Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Komuna e Prishtinés
Pristina Obstina-Municipality of Pristina

SEKTORI I PROKURIMIT - KABINETI I KRYETARIT

KONTRATE

Numri i kontratés: 616-23-3831-5-2-1/C1440
Data: 26 /04 12024

KUVENDI I KOMUNES SE PRISHTINES, (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né
njérén ané; dhe

Operatori Ekonomik:" EJONA " SH.P.K., Zahaq, 30000, Pejé, Kosové, me nr. té
regjistrimin e biznesit unik 810089913 e pérfagésuar nga Lirie (Imer) Dalipi Prelvukaj
(ne vazhdim “Kontraktuesi puné kryesi”), ne anén tjetér, jané pajtuar te lidhin njé kontrate
publike pér pune e shénuara me poshté:

Titulli: “Instalimi dhe rregullimi i Liftave té objekteve t&¢ Komunés”

Nr. i prokurimit ! 616-23-3831-5-2-1
Nr i brendshém 616-23-86-5-2-1
Neni 1 Lénda

1.1 Lénda ¢ kontratés éshté ekzekutimi i punéve né vijim nga ana e Kontraktuesit: Instalimi dhe rregullimi i
Liftave te objekteve te Komunes

Neni 2 Cmimi
2.1 Cmimi total i punéve duhet t& jeté: 143,633.38 €; [njé katér tre pres gjashte tre tre pike tre tete] Euro.

2.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 2.1 mé sipér duhet té jeté e vetmja pagesé qé Autoriteti Kontraktues i ka
borxh Kontraktuesit sipas kontratés. Ai duhet té jeté i preré dhe t& mos i nénshtrohet ndryshimeve.

2.3 Pagesat do t€ béhen né pajtim me Kushtet e pérgjithshme dhe/ose té Veganta té kontratés.

Neni 3 Rendi i pérparésisé i dokumenteve té kontratés

3.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:

Marréveshja e kontratés;

Kushtet ¢ Veganta t¢ Kontratés;

Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;

Tenderi i Kontraktuesit, duke pérfshiré edhe Specifikimet Teknike;

Oferta financiare (Paramasa dhe Parallogaria);



3.2 Dokumentet ¢ ndryshme q¢ e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpj

paqartésisé ose divergjencés, ato duhet té lexohen sipas rendit

Neni 4 Komunikimet

4.1 T€ gjitha komunikimet me shkrim qé kané té béjné me kété
njéra ané dhe Kontraktuesit nga ana tietér duhet té cekin titulli

cgojn€ njéra tjetrén; dhe né raste &

t€ pérparésis€ né té cilin jané dhéné mé sipér.

Kontraté ndérmjet Autoritetit Kontraktues, nga
n ¢ Kontratés dhe numrin e saj t& identifikimit

dhe duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose & dorézohen personalisht. Komunikimet pér Autoritetin
Kontraktues mund ¢ adresohen Autoritetit Kontraktues ose Menaxherit t& Projektit i eméruar né Kushtet ¢

Vecanta té Kontratés.

4.2 Nése personi q& dérgon komunikatén kérkon vértetim (€ pranimit té saj, ai duhet ta thoté kété ne
komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat té fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet té kérkojé
vértetim € pranimit ¢ komunikatés sé tij. N& t& gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marrs t& gjitha masat e

nevojshme pér té siguruar pranimin e komunikimit t tij.

4.3 Kudo né kontraté parashikohet pér dhénien e ndonjé njoftimi, pélqimi, miratimi, certifikate, ose vendimi,
pérveg nése specifikohet ndryshe né njoftim (€ tllg, pélqim, miratim, certifikaté apo vendim do € jeté né formé

té shkruar dhe fjalét "njofton", "vértetojé”, "miratoj "ose"
rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendim i tillé nuk duh

vendosé "do

té interpretohen né pérputhje me

et t& mbahet apo vonohet pa arsye.

4.4 Kjo kontraté éshté e pérgatitur né gjuhén Shqipe né katér origjinale, tri prej t€ cilave jané pér Autoritetin

Kontraktues dhe njé origjinale pér Kontraktuesin,

Pér Autoritetin Kontraktues Pér Kontraktuesin
Emvri: Emri: -
Visar Shehu &Eﬁﬂ ET ‘ab(ﬁ / 9’4]
Pozita: Pozita: ﬁb{ . %
Ud@q és i Sektorit te Prokurimit /4/"} gL
Nénshkrimi: Nénshkrimi:
Data: Data:
Vula: Vula:




KUSHTET E PERGJITHSHME

Numri i kontratés: 616-23-3831-5-2-1/C1440

Neni 1 Pérkufizimet

L.1 “Kontraté" do té thoté marréveshje & lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Kontraktuesit, si¢ éshté
shénuar né formularin e kontratés t& nénshkruar nga palét, duke pérfshiré té gjitha shtojeat pér kété dhe & gjitha
dokumentet e inkorporuar me referencé né té.

1.2 “Pun&” konsiderohen t& gjitha ato puné (€ cilat jan€ objekt i kontratés dhe té cilat Autoriteti Kontraktues
kérkon gé t& kryhen nga kontraktuesi, qofshin ato ndértim, restaurim, meremetim apo rrénim ndértesash,
pajisje, struktura inxhinieringu civil, struktura (& tjera apo pjesé té tyre.

1.3 “Kontraktuesi™ &sht¢ operatori ekonomik (apo grupi i operatoréve ekonomik), i caktuar né formularin e
kontratés, i cili (t€ cilét) Ehté palé né kontraté dhe &shté i obliguar (& kryejé punét sipas marréveshjes dhe i cili
do t€ marré shumén sipas marréveshjes me kontraté.

1.4 “Menaxheri i Projektit™ gshte njeriu i caktuar né kushtet ¢ veganta (& kontratés ( apo cilido njeri kompetent i
autorizuar nga Autoriteti Kontraktues), i cili éshté pérgjegjés pér mbikéqyrien e kryerjes sé punéve dhe pér té
gjitha hollésité duhet t'i raportojé Autoritetit Kontraktues.

L.5"Cmimi Kontratés™ do (¢ thoté shuma q¢ i paguhet Kontraktuesit sipas marréveshjes né formularin e
kontratés,

1.6 “Vendi i ndértimit” do t& thot¢ vendi i caktuar pér kryerjen e punéve té kontraktuara,

1.7 “Pajisjet ¢ kontraktuesit* do té thoté e téré makineria pérfshiré edhe até pér bartjen e pajisjeve, dhe mjetet
tjera q€ nevojiten pér kryerjen e punéve t& kontraktuara qé€ duhet t& béhen sipas kontratés,

1.8 “Skicat™ nénkuptojng vizatimet, lNogaritjet, informatat ¢ siguruara dhe t& miratuara nga Autoriteti
Kontraktues pér kryerjen e punéve té kontaktuara.

1.9 “KPK" do t& thoté Kushtet ¢ Pérgjithshme (& Kontratés.
1.10 "KVK" do t& thoté Kushtet e Veganta t& Kontratés.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém

2.1 KVK e saktésojné cili éshté ligji qé i pércakton té gjitha ¢éshtjet qé nuk jané t& mbuluara né kontraté,
2.2 Kontrata dhe t& gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar né KVK.

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do té jeté valid vetém nése ka marréveshje t&€ shkruar pérmes té cilés Kontraktuesi e transferon
kontratén e vet ose njé pjesé té saj te njé palé e treté.

3.2 Kontraktuesi nuk mundet gé&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé
kontratén ose njé pjesé té saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kur ka ngarkesé pér pagesé, né favor té bankieréve té Kontraktuesit, t& shumave qé duhet té paguhen ose qé
do t€ béhen borxh sipas kontratés; ose

b) né rast t€ dhénies sé t& drejtés sé Kontraktuesit siguruesve t& Kontraktuesit pér té kérkuar pagesén nga ndonjé
person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kané shkarkuar humbjen ose detyrimin e Kontraktuesit.

3.3 Pér gellimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta lirojé Kontraktuesin
nga obligimet e veta pér pjesén e kontratés qé tashmé éshté realizuar ose pér pjesén qé nuk éshté bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave t& kontratés duhet té plotésojné kriteret e pérshtatshmérisé qé zbatohen pér dhénien e
kontratés pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani t€ sigurimit ose institucion tjetér
financiar,



Neni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata &hté valide vetém nése ka marréveshje t€ shkruar pérmes sé cilés Kontraktuesi ia beson
realizimin e njé pjese té kontratés sé tij njé pale té treté.

4.2 Elementet ¢ kontratés qé do t& nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i béhen (& ditura
Autoritetit kontraktues me rastin e dorézimit te ofertés. Ne rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjate
implementimit te kontratés, Kontraktuesi duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin Kontraktues. Autoriteti
kontraktues do ta lajmérojé Kontraktuesin pér vendimin e vet brenda 30 dité pune nga marrja e njoftimit, duke i
paragitur arsyet ¢ veta nése nuk léshohet autorizimi. Kontraktuesi nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim

nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithé nénkontraktuesit e propozuar duhet te pérmbushin kérkesat e
pérshtatshmérisé,

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve. megjithaté mund té
siguroj, ku e konsideron si té nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorét.

4.4 Kontraktuesi éshté pérgjegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve té vet si dhe té
agjentéve ose t& punésuarve, né té njéjtén ményré si po té ishin akte, gabime ose neglizhencé e Kontraktuesit,
agjentéve t& tij ose punétoréve té tij. Aprovimi i nénkontraktimit té ndonjé pjesc té kontratés ose aprovimi i
nénkontraktuesit nga ana e Menaxherit t& Projektit nuk e liron Kontraktuesin nga obligimet e tij sipas kontratés

4.5 Nése nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim té vazhdueshém q¢ vazhdon pér njé periudhé qé e tejkalon
até 1€ periudhés sé garancisé nén kontraté ndaj Kontraktuesit, pérkitazi me furnizimet qé€ 1 jep nénkontraktuesi,
Kontraktuesi duhet gé. né ¢farédo momenti pas skadimit t& periudhés s¢ garancisé. t'i transferojé menjéheré te
Autoriteti kontraktues, me kérkesé dhe shpenzime & Autoritetit kontraktues, pérfitimet ¢ obligimeve té tilla pér
kohézgjatjen e garancisé s¢ skaduar.

OBLIGIMET E AUTORITETIT KONTRAKTUES
Neni 5 Dhénia e dokumenteve

5.1 Nése éshté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet t'j japé
Kontraktuesit, pa pagesé, njé kopje té skicave t& pérgatitura pér realizimin e kontratés dhe kopje té
specifikimeve dhe dokumenteve tjera té kontratés. Kontraktuesi mund té blejé kopje tjera té kétyre skicave,
specifikimeve dhe dokumenteve tjera, né rast se ato jané ne dispozicion. Pas léshimit té certifikatés
pérfundimtare, Kontraktuesi duhet ti kthen autoritetit kontraktues té gjitha skicat, specifikimet dhe dokumentet
tjera té kontratés.

5.2 Pérveg nése Eshté e nevojshme pér géllime té kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera g€ i jep
autoriteti kontraktues nuk duhet t& pérdoren as nuk duhet t'i komunikohen njé pale € tret€ nga Kontraktuesi pa
pajtim paraprak té autoritetit kontraktues.

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér t'i léshuar Kontraktuesit urdhra administrative qé€ inkorporojné ato
dokumente plotésuese dhe udhézimet g jané té nevojshme pér ckzekutim t&é miré t€é kontratés dhe pér
kompensim démi nga ndonjé defekt té saj.

Neni 6 Qasja né vend punishte

6.1 Autoriteti kontraktues, né kohén e duhur dhe né pérputhje me ecuriné e punimeve, do ti jap gasje dhe akses
Kontraktuesit ne vend punishte, né pérputhje me programin ¢ zbatimit t& detyrave té pércaktuara né kéto Kushte
t¢ pérgjithshme.

6.2 Kontraktuesi, gjate shfrytézimit, duhet té mirémbaje gdo objekt t& vendosur né dispozicion té tij né gjendje
t¢ miré, dhe duhet, nése kérkohet nga Autoriteti Kontraktues, ti kthej ato né gjendjen e tyre origjinale pas
pérfundimit té kontratés.

6.3 Kontraktuesi nuk do 1€ keté té drejté & ndonjé pagese pér pérmirésimet qé rezultojné nga puna e kryer me
niciativén e tij.

Neni 7 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

7.1 Kontraktuesi mund té kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér marrjen ¢ kopjeve té ligjeve,
rregulloreve dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet anésore té Republikés se Kosovés té cilat mund
té ndikojné te Kontraktuesi gjaté realizimit té obligimeve té tij me kontraté. Autoriteti kontraktues mund ta japé
ndihmén e kérkuar Kontraktuesit me shpenzime té Kontraktuesit.



7.2 Né€ bazé té dispozilave t¢ ligjeve dhe rregulloreve mbi punén, Autoriteti Kontraktues do & béjé & gjitha
pérpjekjet e nevojshme pér t€ lehtésuar prokurimin nga Kontraktuesi pér té gjitha vizat dhe lejet e nevojshme,
duke pérfshiré Iejen e punés dhe lejet e géndrimit, pér personelin, shérbimet e té ciléve Kontraktesi dhe
Autoriteti kontraktues i konsideron té nevojshme, si dhe lejet e qéndrimit pér familjet e tyre.

OBLIGIMET E KONTRAKTUESIT
Neni 8 Obligimet e Kontraktuesit

8.1 Kontraktuesi duhet & veprojé sipas urdhrave administrative Q€ 1 jep autoriteti kontraktues. Nése
Kontraktuesi konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit ¢ kontratés, ai, duke
iu ekspozuar dénimit pér shkelje té kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontraktues pér kété duke i paragitur
arsyet e tij brenda 30 ditésh pas pranimit t¢ urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do & pezullohet pér
shkak t€ kétij njoftimi.

8.2 Kontraktuesi duhet Ui respektojé dhe & veprojé sipas t¢ gjitha ligieve dhe rregulloreve né fuqi né
Republikén e Kosovés dhe do té sigurojé qé personeli i tij, t€ aférmit e tyre, dhe punétorét vendoré té tij
giithashtu t'i respektojné dhe t& veprojné sipas kétyre li gjeve dhe rregulloreve.

8.3 Kontraktuesi duhet t'i trajtojé & gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si private
dhe konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo éshté e nevojshme pér géllime té ekzekutimit t& kontratés, ai nuk do
té publikojé osc shpalosé asnjé detaj té kontratés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues,

8.4 Nése Kontraktuesi éshté grup, pérbérja e grupit nuk do té ndryshohet pa pélgimin paraprak me shkrim (&
Autoritetit kontraktues,

8.5 Kontraktuesi do té siguroj se punét do té fillojné dhe té pérfundojné brenda afatit t& caktuar réné dakord né
programin e bé&ré sipas Nenit 12.

8.6 Kontraktuesi do té siguroj qé té gjitha punét qé ai/ajo do t& béjé, si dhe riparimin ¢ defekteve gjaté realizimit
té punimeve do té béhen né kohé dhe né pérputhje me standardet, praktikat, metodat dhe procedurat ekzistuese
dhe pér mé tepér me shkallén e aftésisé dhe zellit. e cila do t& pritet nga njé kontraktues i afté dhe me pérvojé qé
ka ndérmarr puné té ngjashme.

8.7 Kontraktuesi do € siguroj pér cilésiné e punés dhe pér cilésiné ¢ materialeve dhe cilésisé profesionale té
punonjésve qé jané pérdorur pér realizimin e punéve té kontraktuara.

8.8 Kontraktuesi duhet (€ siguroj zonén e ndértimit menjéheré pas fillimit & punés pér arsyet ¢ méposhtme:

a. né€ qoft¢ se pér kryerjen e punéve pajisjet e rénda si: ckskavatoré té llojeve t€ ndryshme, vinga,
kamioné t€ llojeve té ndryshme, skela té larta, etj do té pérdoren dhe
b.  né€ ményré q¢ t& mos démtojé kalimtarét e rastit, objektet pérreth, trafikun etj.

8.9 Kontraktuesi do té jeté pérgjegjés pér siguriné e té gjitha aktiviteteve né vend punim.

Neni 9 Personeli

9.1 Kontraktuesi duhet t& punésoj personel ky¢ dhe té& pérdor pajisje té identifikuara né tender ¢ tij, pér té kryer
puné ose personel tjetér dhe pajisje t€ aprovuara nga menaxheri i projektit. Menaxheri i Projektit do té aprovoj
¢do zévendésim &€ propozuar té personelit ky¢ dhe pajisjeve vetém nése kualifikimet e tyre pérkatése, ose
karakteristikat jan¢ né thelb té barabarta ose mé té miré se ato té propozuara gjaté tenderit.

Neni 10 Siguria e ekzekutimit

10.1 Kontraktuesi do té, jo mé voné se dita e nénshkrimit té kontratés, furnizoj Autoritetin Kontraktues me
siguri pér ekzekutim t& ploté dhe t& mire té kontratés. Shuma e sigurisé do t& saktésohet né KVK. Siguria ¢
ckzekutimit do t& ndalet nga pagesa e Autoritetit kontraktucs pér ¢farédo humbjeje qé éshté pasojé e
mosekzekutimit t€ ploté dhe 1€ duhur té obligimeve kontraktore nga ana e Kontraktuesit,

10.2 Sigurimi do t¢ vazhdoj t& mbetet i vlefshém 30 dité pas 1éshimit té Certifikatés sé Pranimit te Pérkohshém.

10.3 Siguria e eckzekutimit & kontratés do & jeté né formén e dhéné né pjesén IV t& kontratés.

(F%]



Neni 11 Pérgjegjésia dhe Sigurimi i Kontraktuesit

I1.1 Nga data e fillimit e deri sa té léshohet Certifikata e Korrigjimit té Defekteve, rreziget e léndimeve
personale, vdekja, dhe humbja ose démtimi i pronés (pérfshiré, pa kufizim, Punét, Impiantet, Materialet, dhe
Pajisjet) jané rreziqet ¢ Kontraktuesit dhe pronés sé afért.

11.2 Kontraktuesi duhet té siguroj njé sigurim nga dita fillimit t& punimeve deri né fund t€ periudhés garantuese

té defekteve né shumat e pércaktuara né KVK pér ngjarjet e méposhtme (€ cilat jané pér shkak t& rrezigeve té
Kontraktuesit:

(a) humbje ose démtim i Punéve, Impianteve dhe Materialeve;

(b) humbje ose démtim i Pajisjeve;

(c) humbje ose démtim i pronés (pérve¢ Punéve, Impianteve, Materialeve dhe Pajisjeve) né lidhje me
Kontratén; dhe

(d) démtim ose vdekje e personelit te tij.

1.3 Kontraktuesi brenda 15 ditéve pas nénshkrimit té kontratés duhet t'i dérgojé Autoritetit Kontraktues
policén dhe certifikatén pér sigurim qé ka pér qéllim kompensimin e nevojshém pér té siguruar humbjen apo
démet e pésuara.

I1.4 Né qofté se kontraktuesi nuk ofron njé sigurim t& tillé atéheré kontrata do t& konsiderohet ¢ anuluar dhe
kontraktuesi do t& pérjashtohet nga pjesémarrja né aktivitetet e prokurimit pér jo mé pak se njé vit.

I1.5 Né qofi€ se ekzistojné arsye té mjaftueshme dhe bindése pér zgjatjen e afatit t¢ ofrimit t& certifikatés mbi
sigurim, Autoriteti Kontraktues mund té zgjasé afatin e caktuar pér dorézimin e certifikatés mbi sigurimin ose te
eliminojé sigurimin dhe t€ zbresé ¢gmimin e shpérblimit nga fitimi i kontraktuesit,

Neni 12 Programi

12.1 Brenda kohés se specifikuar ne KVK. kontraktuesi do t'i dorézojé Menaxherit 1€ Projektit njé program pér
miratim. Programi do te pérmbaje se paku me se vijon: ményrén se si Kontraktuesi propozon ekzekutimin ¢
punéve, afatin kohor qe kérkohet pér dorézim dhe miratim te vizatimeve, metodat e pérgjithshme qe do ti
zbatoje, dhe afatin kohor pér secilin aktivitet té specifikuar.

12.2 Nése menaxheri i projektit pér me tepér kérkon modifikime ne programin ¢ punéve né kuadér té punéve té
kontraktuara, kontraktuesi duhet ta rishikojé edhe njéheré programin dhe tia kthejé prapé Menaxherit té
projektit. Kontraktuesi do t& azhurnoj Programin né intervale jo mé shumé se periudha e pércaktuar né KVK.

12.3 Pér gdo pakénaqési apo mosmarréveshje né lidhje me modifikimin e programit, kontraktuesi do té sigurojé
argument me shkrim Menaxherit 18 Projektit.

12.4 Paragitja ¢ programit (& tillé, duke pérfshiré gdo shtesé nga menaxheri i projektit nuk do té zvogéloj ose té
rris detyrimet e kontraktuesit sipas punéve té kontraktuara, si dhe ¢do modifikim té pérfshiré né programin e
punimeve nuk do t& rezultojé né ndonjé pagesé shtesé pér kontraktuesin, nése kjo ka ndodhur si pasojé e
neglizhencés sé kontraktuesit gjaté pérpilimit té programit.

Neni 13 Siguria né vend punishte

13.1 Kontraktuesi do té keté t& drejtén té ndaloj qasjen né vend-punishte pér ¢do person i cili nuk &shté i
pérfshiré né zbatimin ¢ kontratés, me pérjashtim té personave té autorizuar nga Autoriteti Kontraktues,

13.2 Kontraktuesi do t& sigurojé siguriné né vend-punishte gjaté gjithé periudhés sé ekzekutimit dhe do té jeté
pérgjegjés pér 1€ marré hapat e nevojshém, né interes té punonjésve té tij, agjentéve te Autoritetit Kontraktues
dhe paléve té treta, pér té parandaluar ¢do humbje ose aksident i cili mund té rezultojé nga kryerja e punéve.

13.3 Kontraktuesi do té marré & gjitha hapat e domosdoshme, pér pérgjegjésing e tij dhe me shpenzimet e tij,
pér 1€ siguruar g€ strukturat dhe instalimet ekzistuese mbrohen, ruhen dhe mirémbahen. Ai do t& Jjeté pérgjegjés
pér sigurimin, me shpenzimet e tij, ndrigimin, siguring, skermén dhe pajisjet e sigurisé te cilat jané té nevojshme
pér zbatimin e duhur té detyrave ose qé me arsye mund té kérkohen nga Autoriteti Kontraktues

Neni 14 Ndérhyrja me trafikun

14.1 Kontraktuesi do té sigurojé qé punimet dhe instalimet nuk shkaktojné déme, ose pengojné trafikun né,
lidhjet ¢ komunikimit t& tilla si rrugét, hekurudhat, rruge ujore dhe acroporte. Al, né veganti. do t& marré
parasysh kufizimet ne peshé kur zgjedh rrugét dhe automjetet.



14.2 Cdo masé te veganté t& cilén Kontraktuesi e konsideron té nevojshme, ose &shté kérkuar nga Autoriteti
Kontraktues me géllim té mbrojtjes apo pér té pérforcuar pjesét e rrugéve, urave, do té bartet ne shpenzime té
Kontraktuesit, pa marre parasysh se ato kryhen nuk ato kryhen nga Kontraktuesi. Kontraktuesi duhet t& njoftojé
Autoritetin kontraktues pér ¢farédo masa té veganta gé ai synon t& ndérmarré para se kryej ato. Riparimet e
démit te shkaktuara né rrugé, ura nga transporti i materialeve apo pajisjeve do t€ jeté né shpenzime té
Kontraktuesit.

Neni 15 Tatimi

I5.1 Kontraktuesi éshté pérgjegjés pér té gjitha tatimet dhe detyrimet doganore né pérputhje me Ligjin e
Republikés se Kosovés.

15.2 Té gjitha tatimet dhe detyrimet tjera doganore konsiderohet se jané pérfshiré né ¢mimin ¢ kontraktuar.

15.3 Menaxheri i Projektit do t&€ harmonizojé ¢gmimin ¢ kontraktuar nése konstaton se ka ngritje t€ tatimeve dhe
detyrimeve doganore brenda datés prej 28 ditésh para dorézimit té tenderit dhe datés sé fundit t& vértetimit té
pérfundimit té punéve.

15.4 Menaxheri i Projektit nuk do té lejojé ndryshimin e ¢mimit t& kontraktuar pér shkak té ngritjes sé tatimeve
dhe/ose ngritjes se detyrimeve doganore né qofié se kjo ka ndodhur gjaté kohés sa ka qené né vonesé
kontraktuesi.

Neni 16 Kostoja e Riparimeve

16.1 Humbja ose démtimi i Punéve ose Materialeve qé do t& pérfshihen né Punét né mes té Datés sé fillimit dhe
né fund t& periudhés sé Korrigjimit té Defekteve do té rregullohet nga Kontraktuesi né koston e Kontraktuesit
nése humbja ose démtimi lind nga aktet ose mosveprimet e Kontraktuesit.

FILLIMI DHE VONESAT
Neni 17 Fillimi i punéve

I7.1 Kontraktuesi do t€ filloj punét brenda afatit kohor té& specifikuar né KVK.,

17.2 Kontraktuesi do t€ ndértoj dhe instaloj Punét né pajtim me Specifikimet dhe Vizatimet dhe Punét do t&
kryhen né pajtim me Programin e dorézuar nga Kontraktucsi, i pérditésuar me miratimin ¢ Menaxherit té
Projektit, dhe do té& plotésoj ato brenda afatit kohor t& specifikuar né K VK.

Neni 18 Zgjatja e periudhés s¢ ckzekutimit

18.1 Kontraktuesi mund 1€ kérkojé zgjatje té periudhés sé ekzekutimit nése realizimi i kontratés sé tij vonohet,
ose pritet se do té vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues ka déshtuar t'i plotésojé obligimet e veta sipas kontratés;
b) Forca madhore té pérkufizuara si né Nenin 38;

18.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar sc mund té keté vonesé, Kontraktuesi duhet ta lajmérojé Autoritetin
Kontraktues se ka pér qéllim t¢ béjé kérkesé pér zgjatje (€ periudhés sé realizimit pér té cilén ai konsideron se
ka té drejté dhe, pérveg nése ka ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet Kontraktuesit dhe Autoritetit Kontraktues,
brenda 30 ditésh i jep Autoritetit Kontraktues té dhéna gjithépérfshirése ashtu qé t& mund té kontrollohet
kérkesa.

18.3 Brenda 30 ditésh pas pranimit te detajeve sipas Nenit 18.2 Autoriteti Kontraktues do ti lejojé me shkrim
Kontraktuesit kété zgjatje té periudhés sé realizimit nése mund té arsyetohet, ose né ményré prospektive ose
retrospektive, ose ta informojé Kontraktuesin qé nuk i éshté dhéné e drejta pér zgjatje té periudhés.

Neni 19 Démet e likuiduara

19.1 Kontraktuesi do t& paguaj démet e likuiduara Autoritetit Kontraktues né normén ditore té cekur né KVK
pér ¢do dité q€ Data e Pérfundimit éhté me voné se Data ¢ Kérkuar ¢ Pérfundimit. Shuma totale e démeve té
likuiduara nuk duhet t€ tejkaloj shumén ¢ pércaktuar né KVK. Autoriteti Kontraktues mund té zbres démet ¢
likuiduara nga pagesat pér shkak t¢ Kontraktuesit. Pagesa ¢ démeve té likuiduara nuk do té ndikoj né detyrimet
e Kontraktuesit.

19.2 Nése Autoriteti Kontraktues ka fituar té drejtén e vlerés maksimale né bazé té nenit 19.1 ai mundet, pasi ta
njoftojé Kontraktuesin:



(a) konfiskojé garanciné e realizimit: dhe / ose

(b) té ndérpresé kontratén; dhe

(c) t&€ hyjé né njé kontraté me njé palé té treté n€ koston ¢ Kontraktuesit pér ofrimin e bilancit té
punimeve.

MATERIALET DHE MJESHTERITE
Neni 20 Regjistri i punés

20.1 Njé regjistér i punés do t&, pérveg kur parashikohet ndryshe nga KVK, mbahen né vend-punishte nga ana e
Kontraktuesit, i cili do té mbaje té paktén informacionin e méposhtém:

kushtet e motit, ndérprerjet e punés qe detyrohen nga moti me shi, orét e punés, numrin dhe llojin e punétoréve
t€ punésuar né vend-punishte, materialet e furnizuara, pajisjet né pérdorim, pajisjet jo né gjendje pune, lestet e
kryera né€ vend, mostrat e dérguara, rrethanat e paparashikuara si dhe urdhrat dhéne Kontraktuesit:

deklaratat e hollésishme té i€ gjitha elementeve sasiore dhe cilésore t& punés sé béré dhe furnizimet e dorézuara
dhe t€ pérdorura, té afta pér tu kontrolluar né vend-punishte dhe € réndésishme né llogaritjen ¢ pagesave qe
duhet bere Kontraktuesit.

20.2 Shénimet e béra né regjistrin ¢ punés, si pune ne progres, duhet 1& nénshkruhen nga Autoriteti Kontraktues
dhe t€ bashké-nénshkruhen nga Kontraktuesi ose pérfaqésuesi i tij. Nése Kontraktuesi refuzon, ai do té
komunikojé piképamjet ¢ tij ndaj Autoritetit Kontraktues né afat prej 15 ditésh pas datés né té cilén jané
regjistruar te dhénat apo deklaratat kundérshtuese. Nése Kontraktuesi déshton qe t€ nénshkruajé ose té paraqesé
piképamijet e tij brenda periudhés sé lejuar, do t& konsiderohet se Kontraktuesi pajtohet me shénimet e
paraqitura né regjistér. Kontraktuesi mund té shqyrtojé regjistrin e punés né ¢do kohé dhe mund, pa hequr
dokumentin, t€ béjé ose t& marr njé kopje té shénimeve té cilat ai i konsideron & nevojshme pér informacionin e
tij.

20.3 Sipas kérkesés, Kontraktuesi do ta sigurojé Autoritetin Kontraktues me informacionin e duhur pér té
mbajtur regjistrin e punés né ményrén e duhur.

Neni 21 Origjina dhe cilésia e punimeve dhe materialeve

21.1 Punét, komponentét dhe materialet do té jené né pérputhje me specifikimet, vizatimet, sondazhet, modelet,
mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera né kontraté dhe do té mbahen né dispozicion t& Autoritetit kontraktues pér
qéllime identifikimi gjaté gjithé periudhés sé realizimit.

21.2 T€ gjitha pranimet teknike preliminare do (& Jené objekt i njé kérkese té dérguar nga Kontraktuesi tek
Autoriteti Kontraktues. Kérkesa duhet ti referohet numrit te kontratds, numrin ¢ Lotit dhe vendin ku do te
zhvillohet pranimi i tillé, sipas rastit. Komponentét dhe materialet e specifikuara né kérkesé duhet té
certifikohen nga autoriteti kontraktues se plotésojné kérkesat pér kété pranim para se t€ inkorporohen né pune.

21.3 Edhe nése jané pranuar teknikisht materialet apo artikujt g€ do t& pérfshihen né pune ose né prodhimin e
komponentéve, ato mund té refuzohen dhe duhet té zévendisohen menjéheré nga Kontraktuesi nése ndonjé
kontrollim tjetér zbulon defekte ose gabime. Kontraktuesit mund ti Jjepet mundésia ti riparojé dhe ti
pérmirésoj¢ materialet dhe artikujt qé jané refuzuar, por kéto materiale dhe artikuj do té pranchen pér
inkorporim né pune vetém nése jané riparuar.

Neni 22 Inspektimi dhe testimi

22.1 Autoriteti Kontraktues do t& eméroj “Menaxherin ¢ Projekiir”, t& cekur né KVK, i cili do € jeté pérgjegjés
pér mbikéqyrjen e ekzekutimit té punéve gjaté téré kohés, duke filluar qé¢ nga dita e paré c fillimit t& punéve e
deri né skadimin e periudhés garantuese té defekteve dhe pér raportim tek Autoriteti Kontraktues.

22.2 Qéllimi i mbikéqyrjes éshté t&¢ kontrollojé cilésiné e punéve dhe cilésiné e materialeve t€ pérdorura né
pajtim me specifikimet teknike té réna dakord.

22.3 Kontraktuesi do té sigurojé q¢ komponentét dhe materialet te dorézohen né kohé né vend pér ti lejuar
autoritetit kontraktues e té vazhdojé me pranimin ¢ komponentéve dhe materialeve. Kontraktuesi konsiderohet
se ka vlerésuar plotésisht véshtirésité q& mund ti hasé né kété aspekt, dhe nuk do ti lejohet qé t& paragesé
ndonjé arsye pér vonesé né pérmbushjen e detyrave.

22.4 Autoriteti kontraktues do t& keté té drejté, ose nga veté ose agjentit e tij, ge t€ inspektojé, kontrollojé, masé
dhe testoj€ komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe té kontrollojé progresin e pérgatitjes, fabrikimit apo



prodhimit t€ ¢farédo artikulli qé pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér ofrimin e sipas kontratés, né ményré qé
t& pércaktojé nése komponentét, materialet dhe mjeshtéria kané cilésing dhe sasiné e kérkuar. Kjo do té béhet né
vendin e prodhimit, fabrikimit, pérgatitjes ose né vend-punishte ose né ndonjé vend tjetér, si¢ mund té
specifikohet né kontraté.

22.5 Nése komponentét dhe materialet i kané kaluar testet, Autoriteti kontraktues do ta njoftojé Kontraktuesin
ose do te miratojé certifikimin e procedurés lidhur me kété.

22.6 Nése Autoriteti Kontraktues dhe Kontraktuesi nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do & japé njé
deklaraté pér piképamijet e tij ndaj tjetrit brenda 15 ditéve pas ngritjes se mosmarréveshjes sé tillé. Autoriteti
kontraktues ose Kontraktuesi mund (& kérkojné qé kéto teste té pérsériten né té nj¢jtat kushte dhe rrethana, ose
nése ndonjéra palé kérkon, nga njé ekspert qe zgjidhet me pélqimin e pérbashkét. Té gjitha raportet ¢ testimit do
t'i dorézohen autoritetit kontraktues i cili do t'i komunikojé rezultatet e kétyre testeve pa vonesé te Kontraktuesi,
Rezultatet ¢ ri-testimit do té jené pérfundimtare. Kostoja e ri-testimit do té bartet nga pala piképamja e té cilit
déshmohet se éshté gabim nga ri-testimit,

Neni 23 Paralajmérim i hershém

23.1 Kontraktuesi pa humbur kohé do t& informojé Menaxherin e Projektit, né qofté se véren ndonjé gabim apo
Iéshim né skica (vizatime) apo edhe né specifikim gjaté kryerjes sé punéve duke ia térhequr vérejtien se ato
mund t€ ndikojné me vone né kualitetin e punéve.

23.2 Nése Menaxheri i Projektit véren ekzistimin e disa gabimeve apo léshimeve, qofshin ato ne skica apo ne
specifikim teknik. ai/ajo do t'i evitoj menjéheré dhe do t'i konsideroj pasojat.

23.3 Nésc palét ne kontrate vlerésojné se ndérrimet substanciale te punéve jané bere te nevojshme pér shkak te
gabimeve te tilla ose te pérjashtimeve te cilat substancialisht ndikojné ne ¢mimin ¢ kontratés, atéheré
Menaxheri i Projektit né bashképunim me autoritetin kontraktues do te korrigjojné dhe kompensojné situatén
sipas Ligjit te Prokurimin Publik.

PAGESAT
Neni 24 Pagesa

24.1 Pagesat do té béhen né Euro,

24.2 Pagesat do 1€ rregullohen pér zbritje pér pagesat paradhénic dhe & mbajtjes. Autoriteti Kontraktues duhet té paguaj
Kontraktuesit shumén e certifikuar nga Menaxheri i Projektit brenda 30 ditéve nga data e ¢do certifikate. Nése Autoriteti
Kontraktues bén njé pagesé me vonesé, Kontraktuesit do ti paguhet interes pér pagesé me vonesé né pagesén e ardhshme.
Interesi do 1€ llogaritet nga data né té cilén pagesa duhet té ishte béré, deri né datén kur pagesa éshté béré me vonesé, e
rregulluar sipas bankave vendase pér kredi né sektorin e ndértimit.

243 Artikujt e Punéve pér té cilat nuk éshté dhéné normé apo ¢mim nuk do té paguhen nga Autoriteti
Kontraktues dhe do té konsiderohen té mbuluara nga normat dhe ¢mimet tjera né Kontraté.

24.4 Pagesat qge duhet te béhen sipas faturés se léshuar nga Kontraktuesi do té béhen né llogariné bankare té
dhéné né Pjesén V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate gé e plotéson Kontraktuesi. I njéjti formular, qé i
bashkéngjitet kérkesés pér pagesé. duhet té pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet né llogaring bankare.

Neni 25 Paramasa dhe Parallogaria

25.1 Paramasa dhe parallogaria duhet té pérmbajné pajisie pér ndértim, instalim, testim, dhe punén e
komisioneve qe duhet té kryhet nga ana ¢ Kontraktuesit. Paramasa dhe parallogaria pérdoret pér té llogaritur
¢gmimin e kontratés. Kontraktuesi do t& paguhet pér sasiné e punés sé kryer né normén e Paramasés dhe
Parallogarisé pér ¢do artikull.

25.2 N€ rast té kontratés paushallé, Pérshkrimi i Aktivitetit duhet t¢ pérmbaj aktivitetet me ¢mim pér punét e
kryera nga ana ¢ Kontraktuesit. Pérshkrimi i Aktivitetit pérdoret pér monitorim dhe kontroll té kryerjes sé
aktiviteteve né bazé (€ t€ cilave Kontraktuesi do té paguhet. Nése pagesa pér Materiale né vend punim do t&é
béhet veg e veg, Kontraktuesi do té tregoj shpémdarjen e Materialeve né vend punim vegmas né Pérshkrimin ¢
Aktivitetit.

Neni 26 Parapagimi

26.1 Autoriteti Kontraktues do 1€ béjé pagesé paradhénic Kontrakiuesit t& shumave 1é pércaktuara né KVK nga data ¢
caktuar né KVK kundér dispozités nga Kontraktuesi i njé Garancioni té Pakushtézuar Bankar né njé formé té



pranueshme pér Autoritetin Kontraktues né sasi dhe valuté ¢ barabarté me parapagim. Garancia do t& mbetet né fugi deri
sa 1€ béhet pagesa e paré, por shuma e garancisé duhet (& redukiohet né ményré progresive nga shuma qé paguhet nga
Kontraktuesi. Interesi nuk do té paguhet pér parapagim.

26.2 Kontraktuesi do t& pérdorin parapagimin vetém pér (€ paguar Pajisjet, materialet dhe shpenzimet e tjera (& nevojshme
posagérisht pér kryerjen e punéve. Kontraktuesi duhet t& déshmoj se pagesa paradhénie &hté pérdorur né kété ményré me
furnizim té kopjeve t& faturave ose dokumenteve t& tjera pér Menaxherin ¢ Projektit.

26.3 Parapagim do t& paguhet duke zbritur shuma proporcionale nga pagesat pémdryshe pér shkak 1¢ Kontraktuesit, pas
oraril 1€ pérgindjeve t¢ pérfunduar té Punéve né bazé té pagesés.

Neni 27 Mbajtja e Parasé

27.1 Shuma, e specifikuar né KVK, do t& ndalet nga ¢do pagesé ¢ Kontraktuesit deri né pérfundim e téré &
Punéve. Kjo shume ne asnjé rast nuk do te tejkaloj 10% e vlerés totale te kontratés origjinale. Kontraktuesi
mund € zévendésoj paraté e mbajtura me garancion bankar “me krkess".

27.2 Shuma ¢ mbajtur ose garancia e mbajtjes do & paguhet brenda 30 ditésh nga dita e I€shimit te deklaratés sé
llogarisé pérfundimtare té referuar né Nenin 29.

Neni 28 Vértetimet e pagesés

28.1 Kontraktuesi do Ui dorézojé Menaxherit té projektit raportet mujore t& gmimeve té vlerésuara té punéve té
pérfunduara me minus shumén kumulative té vértetuar mé paré.

28.2 Menaxheri i Projektit do ta kontrollojé punén e kryer té kontraktuesit pér t¢ vértetuar cilésiné e punés dhe
vérteton shumén qé duhet t'i paguhet kontraktuesit.

28.3 Vlera e punés s¢ kryer do (& pércaktohet nga Menaxheri i Projektit.
28.4 Vlera e punés sé pérfunduar pérfshin:

a) Né rastin e Kontratés sé Paramasés dhe Parallogarisé, vlerén e sasisé sé punés né Paramasé dhe
Parallogari qé éshté pérfunduar; ose

b) N€ rast t& kontratés paushallé, vlera e punés sé ckzekutuar do té pérbéj vierén e aktiviteteve té
pérfunduara né Pérshkrimin e Aktivitetit.

28.5 Vlera e punés sé pérfunduar pérfshin vlerésimin e ndryshimeve dhe shkageve pér kompensim,

Neni 29 Llogaritja pérfundimtare

29.1 Kontraktuesi jo mé voné se 90 dité pas Iéshimit (& certifikatés pérfundimtare té pranimit, do té dorézojé tek
Menaxheri i Projektit njé draft te deklaratés se llogarisé pérfundimtare me dokumentet mbéshtetése qé tregojné
né detaje vlerén e punés sé béré né pérputhje me kontratén, sé bashku me té gjitha shumat e métejshme (€ cilén
Kontraktuesi konsideron se duhet paguar sipas kontratés, né ményré qé Menaxheri i Projektit té pérgatis
deklaratén e llogarisé pérfundimtare,

29.2 Brenda 30 ditéve pas pranimit t& draft-deklaratés se llogarisé pérfundimtare dhe té gjithé informacionit té
kérkuar né ményré (€ arsyeshme pér verifikimin ¢ saj, Menaxheri i Projektit do t& pérgatisé deklaratén e
llogarisé pérfundimtare, e cila pércakton:

a) Shumen e cila sipas opinionit te tij duhet ti paguhet sipas kontratés; dhe

b) pas evidentimit te shumave te paguara paraprakisht nga Autoriteti Kontraktues dhe i té gjitha shumave
t€ cilat i takojné Autoritetit Kontraktues sipas kontratés, bilanci, nése ka, nga Autoriteti Kontraktues
tek Kontraktuesi, ose nga Kontraktuesi tek Autoriteti Kontraktues, si¢ mund te jete rasti.

29.3 Menaxheri i Projektit do & l&shoje te autoriteti kontraktues ose te pérfaqésuesi i tij 1 autorizuar, dhe te
Kontraktuesi, deklaratén e llogarisé pérfundimtare qe paraget shumen pérfundimtare pér té cilén duhet paguar
Kontraktuesi né& bazé té kontratés. Autoriteti kontraktues ose pérfaqésuesi i tij i autorizuar dhe Kontraktuesi
duhet t& nénshkruajné deklaratén e llogarisé pérfundimtare, si njé njohje e vlerés sé ploté dhe pérfundimtar té
punés sé realizuar sipas kontratés dhe menjéheré do té dorézojé njé kopje t€ nénshkruar té Menaxherin e
Projektit.



Neni 30 Shkaqet pér kompensim

30.1 Shkaqe pér kompensim konsiderohen ngjarjet si né vijim:

(a) Autoriteti Kontraktues nuk lejon gasje né njé pjesé té vend ndértimit data ¢ posedimit e specifikuar né
KVK.

(b) Menaxheri i Projektit urdhéron shtyrje pa dhéné llogari pér kété, osc vonohet apo nuk i jep skicat
(vizatimet, specifikacionet) apo udhézimet e duhura pér kryerjen e punéve té kontraktuara né afatin e
caktuar si né kontraté.

(¢) Menaxheri i Projektit urdhéron kontraktuesin q& t'i zbulojé ose kryejé testet né punén pérfundimtare, e
cila mandej zbulohet se nuk ka pasur defekt.

(d) Kontraktuesit tjeré, autoritetet publike, shérbimet komunale ose Autoriteti Kontraktues shkaktojné
vonesé apo shpenzime shtesé pér Kontraktuesin,

(e) Parapagimi vonohet.

(f) Menaxheri i Projektit pa arsye té justifikuar vonohet né léshimin e vértetimit pér pérmbushje té
kontratés.

(2) Kontraktuesi has né pengesa pér kryerjen e aktiviteteve té punéve té kontraktuara té cilat pengesa nuk
jané pér shkak té joprofesionalizmit t& Kontraktuesit.

30.2 Nése njé ngjarje e tillé ndodh, atéheré Cmimi i Kontratés do té rregullohet po ashtu.

PRANIMI DHE PERGJEGJESIA MBI DEFEKTET
Neni 31 Parimet e pérgjithshme

311 Verifikimi i punéve nga Autoriteti Kontraktues me qéllim té pranimit t& pérkohshém ose final do té
béhet né prani t& Kontraktuesit. Mungesa ¢ kontraktuesit nuk do té jeté pengesé pér verifikimin me kusht qé
Kontraktuesi te jete informuar prej té paktén 30 ditéve para datés sé verifikimit.

Neni 32 Testet pér pérfundimin

32.1 Punét nuk do t& pranohen deri sa te jene kryer verifikimet dhe testet e caktuara ne shpenzime t&
Kontraktuesit. Kontraktuesi duhet té njoftojé Autoritetin Kontraktues pér datén né té cilén verifikimi dhe testet
t€ tilla mund té fillojné.

32.2 Punét te cilat nuk plotésojné kushtet e kontratés, duhet, nése kérkohet, té shkatérrohen dhe rindértohen n ga
kontraktuesi ose te riparohen, sipas kérkesés sé Autoritetit Kontraktues, pémdryshe kjo do t€ béhet pas njoftimit
té€ duhur né shpenzime té Kontraktuesit, me urdhér té Autoritetit Kontraktues.

Neni 33 Pranimi i pérkohshém

33.1 Punimet do t&€ merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur té kené kaluar né ményré té kénagshme testet
pér pranim dhe te jete Iéshuar, ose konsiderohet te jete léshuar, njé certifikaté e pranimit té pérkohshém.

33.2 Kontraktuesi mund t& aplikojé, duke njoftuar Autoritetin Kontraktues, pér njé certifikaté té pranimit té
pérkohshém jo mé herét se 15 dité para se punét, sipas mendimit te Kontraktuesit, te jene té gatshme pér pranim
té pérkohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit t& aplikacionit ¢ Kontraktuesit ose:

a) i leshoj& kontraktuesit certifikatén e pranimit & pérkohshém me njé kopje pér Autoritetin kontraktues
duke théné, nése kjo éshté ¢ pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérvee tjerash, edhe datén né té cilén
sipas mendimit & tij jané pérfunduar punét né pajtim me kontratén dhe jané té gatshme pér pranim té
pérkohshém; ose

b) & refuzojé aplikacionin, duke i dhéné arsyet e tij dhe duke specifikuar veprimin & cilin, sipas
mendimit t€ tij i kérkon nga Kontraktuesi pér ta l&shuar certifikatén.

33.3 Nése autoriteti kontraktues nuk arrin ose té 1éshojé certifikatén e pranimit té pérkohshém ose té refuzojé
furnizimet brenda njé periudhe prej 30 ditésh, ai do (& konsiderohet se ka léshuar certifikatén né ditén e fundit t&
asaj periudhe.

33.4 Pas pranimit t&€ pérkohshém té punéve, Kontraktuesi i ¢gmonton dhe i heq strukturat e pérkohshme dhe
materialet q& nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e kontratés. Ai gjithashtu do té hegqé
ndonjé mbeturiné apo pengesé dhe do té béjé ndonjé ndryshim t€ gjendjes sé vendit & pranimit si¢ kérkohen né
kontraté.



Neni 34 Pérgjegjésia mbi Defektet

34.1 Kontraktuesi do (& jeté pérgjegjés pér ménjanimin e defekteve, ose démeve, né ndonjé pjesé te punéve té
cilat mund té shfaqen apo shfagen gjaté periudhés se defekteve dhe te cilat lindin nga ose:

a) pérdorimin i impiantit ose materialeve ¢ démtuara ose mjeshtéria ose dizajni i gabueshme i
Kontraktuesit; dhe / ose

b)  ¢do veprim apo mosveprim i Kontraktuesit gjaté periudhés se defekteve,

34.2 Kontraktuesi me shpenzime té veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt t& jeté e mundur,
Periudha mbi pérgjegjésiné ¢ defekteve pér té gjitha zévendésimet ose rinovimet do te filloj nga data kur
zévendésimi ose rinovimi éhté béré pér kénaqésiné e mbikéqyrésit. Nése kontrata mundéson pranim té
pjesshém, periudha e defekteve do té vazhdohet vetém pér até pjesé t& punimeve e cila &éshté ndikuar nga
ndérrimi apo rinovim.

34.3 Nése shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés sé pérmendur, autoriteti kontraktues ose
menaxheri i projektit do ta njoftojné Kontraktuesin, Nése Kontraktuesi nuk arrin té korrigjoj njé defekt ose njé
dém brenda afatit kohor té pércaktuar né njoftim, autoriteti kontraktues mund té:

a) 1€ kryejé veté pune, ose (& punésojé diké tjetér pér kryerjen ¢ punimeve, né rrezik dhe kosto te
Kontraktuesit, né té cilin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti kontraktues do té zbritet nga pagesat e
pritura ose nga garancité gé mbahen ndaj Kontraktuesit ose nga té dy; ose

b) té ndérpresé kontratén,

34.4 Né raste urgjente, kur kontraktuesi nuk mund té arrihet menjéheré ose, pasi éshté arritur, nuk éshté né
giendje q¢ t€ marré masat e nevojshme, autoriteti kontraktues ose Menaxheri i projektit mund té kryejné punén
né kurriz t€ Kontraktuesit. Autoriteti kontraktues ose Menaxheri i projektit duhet t& informojé sa mé shpejt qé té
jeté e mundur Kontraktuesin pér veprimin e marré.

34.5 Periudha e pérgjegjésisé se defekteve do t& parashihet né KVK dhe specifikimet teknike. Nése kohézgjatja
¢ periudhés sé  pérgjegjésisé se defekteve nuk éshté e specifikuar, ajo do té jet€ 365 dité. Periudha e
Pérgjegjésisé se defekteve do (€ fillojé né datén e pranimit té pérkohshém.

Neni 35 Pranimi pérfundimtar

35.1 Pas skadimit t€ periudhés sé garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhé, pas skadimit té
periudhgs s¢ fundit. dhe atéheré kur té jené zgjidhur & gjitha defektet apo démet, autoriteti kontraktues do 1'i
léshojé Kontraktuesit njé certifikaté té pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur
datén né t€ cilén Kontraktuesi i ka plotésuar obligimet ¢ tij sipas kontratés dhe né ményré té tillé g€ autoriteti
kontraktues t& jeté i kénaqur. Certifikata pérfundimtare e pranimit do t& léshohet nga autoriteti kontraktues
brenda 30 ditésh nga skadimi i periudhés sé garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale q& jané kérkuar
sipas Nenit 34 (€ jené pérfunduar né ményré 1€ tillé qé té jeté i kénaqur autoriteti kontraktues.

35.2 Punét nuk do t¢ konsiderohen se jané realizuar plotésisht derisa t& jeté nénshkruar certifikata pérfundimtare
e pranimit nga Menaxheri i Projektet dhe te jete dorézuar tek autoriteti kontraktues, ¢ njé kopje tek
Kontraktuesi.

35.3 Pa marré parasysh léshimin e certifikatés pérfundimtare, Kontraktuesi dhe autoriteti kontraktues do té
mbeten (¢ detyruar pér plotésimin ¢ obligimeve qé dalin sipas kontratés para léshimit (¢ certifikatés
pérfundimtare t€ pranimit dhe (¢ cilat kané mbetur & parcalizuara né kohén kur léshohet certifikata
pérfundimtare e pranimit. Natyra dhe masa ¢ obligimeve té tilla do t& pércaktohen duke iu referuar dispozitave
té kontratés.

SHKELJA E KONTRATES DHE SHKEPUTJA
Neni 36 ShKelja e kontratés

36.1 Pala ka shkel€ kontratén nése nuk arrin t¢ shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté,
306.2 Né& rastet kur ndodh njé shkelje ¢ kontratés, pala ¢ démtuar do té keté té drejté pér kéto kompensime:

a) démet; dhe/ose
b) ndérprerjen e kontratés.

36.3 Pérveg masave té sipérpérmendura, mund té jepen démshpérblime. Ato mund té jené:



a) déme € pérgjithshme; ose
b) déme té likuidueshme.

36.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet & rezultojné nga zbatimi i masave té parapara né kété nen do
té zbatohen duke u zbritur nga shumat gé duhet t'i paguhen Kontraktuesit. nga depozita, ose me pagesé nga
siguria

Neni 37 Shképutja e kontratés

37.1 Autoriteti Kontraktues ose Kontraktuesi mund té shképus Kontratén né qofté se pala tjetér shkakton njé
shkelje themelore té Kontratés.

37.2 Shkelja themelore e kontratés do té pérfshijné, por nuk do t& kufizohet né:

a.  Kontraktuesi ndérprené punén pér 15 dité rresht pa qené e pérfshire kjo ndérprerje né programin e
punés si dhe pa autorizim t& menaxherit t€ projektit;

b.  Menaxheri i projektit urdhéron Kontraktuesin pa arsye ¢ justifikuar t& ndérpresé apo pezullojé

aktivitetin ¢ punéve t¢ kontraktuara pér mé shumé se 15 dité pune; ose marréveshjet e arritura mbi

pagesat pér shkak té kontraktuesit pér kosto té vonesés;

Autoriteti Kontraktues osec Kontraktuesi falimenton apo hyn né likuidim tjetér nga rindértimi ose

shkrirja;

d. Pagesa e vértetuar nga Menaxheri i Projektit, nuk paguhet nga Autoriteti Kontraktues brenda 30 ditésh
nga data ¢ certifikatés sé Menaxherit té Projektit;

e. Menaxheri i Projektit njofton se mos korrigjimi i defekteve éshté shkelje e kontratés dhe Kontraktuesi
nuk arrin t'i korrigjoj brenda 30 ditéve té pércaktuara nga ana e Menaxherit té Projektit;

f.  Kontraktuesi vonohet né pérmbushjen e kontratés pér numrin e ditéve per t€ cilat shuma minimale e
démeve té likuiduara mund té paguhet.
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37.3 Kur pala tjetér kontraktuese bén shkelje t& kontratés pér raste té tjera nga ato t€ parapara me Nenin 37.2,
Menaxheri i Projektit do té vlerésojé nése shkelja materiale e kontratés paraqet bazé pér shképutje té kontratés.

37.4 Nése pér shkak t¢ fajit t¢ palés sé treté krijohen rrethana emergjente objektive dhe kjo e pengon
pérmbushjen e detyrimeve € kontratés, Menaxheri 1 Projektit me pélgimin e Kontraktuesi do té pérfundoj
vazhdimésiné e pérmbushjes sé punéve sa mé pare q& éhté e mundur. Menaxheri i Projektit do té bgjé
vlerésimin e punés sé kryer pjesérisht, do té kérkojé nga kontraktuesi té largohet nga zona e punés dhe ta léné
até né njé gjendje t& miré. Menaxheri i Projektit duhet té paguajé kontraktuesin pér punét e kryera deri né
momentin e marrjes s€ njoftimit me shkrim pér ndérprerje.

37.5 Né qofié se kontrata shképutet, Kontraktuesi do té ndérpres punén menjéheré, do té siguroj vend punimin
dhe ta liroj vend punimin brenda 15 ditéve nga pérfundimi i periudhés sé njoftimit.

Neni 38 Forca madhore

38.1 “Force Madhore™ si¢ pérdoret kétu mendohet né ¢rregullimet industriale, ¢rregullimet civile, luftérat,
cksplodimet, térmeti, zjarret, vérshimet, epidemité etj e shkaktuar jo me fajin apo neglizhimin ¢ paléve
kontraktuese, e paparashikueshme dhe jashté kontrollit t& paléve kontraktuese.

38.2 Ne rast se ndodh ndonjéra nga ngjarjet qé pércakton Forcén Madhore dhe kjo i bén té pamundur
punémarrésit kryerjen e obligimeve dhe pérgjegjésive € parapara me kontraté, punémarrési sa mé shpejté qé
&shté e mundur duhet Ui sigurojé punédhénésit njé deklaraté me shkrim me t¢ dhénat ¢ plota lidhur me ngjarjen.
NE kété rast aplikohen dispozitat si né vijim:

i Obligimet dhe pérgjegjésité e kontraktuesit do t& pezullohen deri sa t& arrihet niveli i mundésisé
objektive sé pérmbushjes sé tyre.

ii. Gjaté pezullimit dhe né lidhje me punét e pezulluara, t& gjitha shpenzimet lidhur me riparimin ¢
pajisjeve teknike, akomodimit t€ personelit dhe shpenzimet tjera té ngjashme i bart kontraktuesi.

iii. Brenda pesémbédhjeté 15 dité, duke llogarité nga dita e ngjarjes q& pércakton Forcén Madhore,

Menaxheri i Projektit né bashképunim me Autoritetin Kontraktues duhet t'i vlerésojé (& gjitha
punét e pérfunduara né ményré qé Autoriteti Kontraktues ta paguajé kontraktuesin.

iv. Afati pér pérmbushje té obligimeve nga Kontraktuesi t& detyrimeve té kontratés mund té z gjatet
edhe pér njé periudhé pér aq sa ka zgjatur periudha e pezullimit.
V. Né qofté se kontraktuesi pér njé kohé t€ gjaté éshté béré i pa afté, pér shkak té Forcés Madhore,

pér Ui kryer obligimet dhe pérgjegjésité e parapara me kontraté, Autoriteti Kontraktues brenda
shtat¢ 7 dit€ mund ta njoftojé me shkrim kontraktuesin pér ndérprerjen e kontratés.



Neni 39 Pagesa pas shképutjes sé kontratés

39.1 Nése kontrata ndérpritet pér shkak té shkeljes materiale t& kontratés nga ana ¢ kontraktuesit, Menaxheri
Projektues do t€ pérpilojé shkresén mbi vlerésimin e punés sé pérfunduar dhe materialet e porositura duke i
llogaritur ato me minus pagesat né avans q& jané marré para datés sé léshimit té shkresés né fjalé dhe minus
pérgindjen e vlerésuar & punéve té pakryera, sig éshté cekur né KVK. Démet shtesé t& likuidimit nuk do t&
aplikohen. Nése shuma totale e borxhit t& Autoritetit Kontraktues tejkalon ndonjé pagesé si borxh ndaj
kontraktuesit, diferenca do té jeté obligim borxhi ndaj Autoritetit Kontraktues.

39.2 Nése kontrata ndérpritet pér shkak t& interesit t& Autoritetit Kontraktues ose shkeljes materiale bazé té
kontratés nga Autoriteti Kontraktues, Menaxheri i Projektit do t& 1éshoj njé certifikaté pér vlerén e punés sé
béré, materialet ¢ porositura, koston ¢ arsyeshme té hegjes sé Pajisjeve, riatdhesimin e personelit té
Kontraktuesit i punésuar vetém pér Punét, shpenzimet e Kontraktuesit pér mbrojtjen dhe sigurimin e Punéve
dhe pagesat né avans t& marra deri né datén e certifikatés,

Neni 40 Prona

40.1 TE gjitha materialet dhe pajisjet e ndértimit né vend punim, Impiantet, Punét e Pérkohshme, dhe Punét do
té konsiderohen té jené proné e Autoritetit Kontraktues nése Kontrata ndérpritet pér shkak té gabimit té
Kontraktuesit.

Neni 41 Lirimi nga Ekzekutimi

41.1 N¢ qoft€ se pamundésohet pérmbushija e kontratés nga shpérthimi i luftés apo ndonjé rasti tjetér jashté
kontrollit t& Autoritetit Kontraktues ose Kontraktuesit, Menaxheri [ Projektit do té vértetoj kété. Kontraktuesi
do (& siguroj vend punimin dhe do t& ndérpres punén sa mé shpejt q¢ Cshté e mundur pas pranimit & kétij
vértetimi dhe do té paguhet pér punét e kryera para pranimit té tij dhe pér punét e kryera mé pas pér té cilat
éshté arritur marréveshje.

ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE
Neni 42 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

42.1 Palét do Ui b&jné t& gjitha pérpjekjet pér & zgjidhur né ményré migésore i@ gjitha mosmarréveshjet q&
mund t€ ndodhin ndérmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, Palét do ta lajmérojné njéra tjetrén me
shkrim pér pozitén e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje qé ata konsiderojné se éshté e mundshme.
Nésc cilado Palé ¢ sheh t& dobishme, palét do té takohen dhe té mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala
do t& i pérgjigjet kérkesés pér zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha maksimale qé jepet pér
arritjen ¢ késaj zgjidhjeje do t& jeté 30 dité nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja pér té arritur zgjidhje
migésore déshton ose nése Pala déshton t& pérgjigiet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhje, t€ dyja palét do té
Jené€ té lira t& vazhdojné né fazén e ardhshme té procedurés sé zgjidhjes sé mosmarréveshjes duke e lajméruar
tjetrén.

42.2 Nése procedura e zgjidhjes migésore t& mosmarréveshjes déshton, palét mund & merren vesh té pérpigen
t¢ pajtohen pérmes institucionit t& specifikuar né KVK. Nése nuk mund té arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas
fillimit t& procedurés sé pajtimit, sccila palé do t& keté t& drejté té vazhdojé né fazén e ardhshme té procedurés
s¢ zgjidhjes sé mosmarréveshjes.

Neni 43 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjyqésore
43.1 Nése nuk mund (€ arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés miqésore pér zgjidhje té
mosmarréveshjes, secila palé mund té kérkojé:

a) ose vendim nga gjyqi;
b) kurdo ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVK.

43.2 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosin pér ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, gjvkata
apo arbitrimi.



KUSHTET E VECANTA

Numri i kontratés: 616-23-3831-5-2-1/C1440

KVK né vijim do té plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré gé ka njé konflikt, dispozitat kétu do &
mbizotérojné mbi ato t¢ KPK.

Kushtet e  Pérgjithshme & | Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né KPK
Kontratés

Pérshkrimi 1 nenit Neni. Nr.

2.1 Ligjet ¢ Kosovés qé jané né fuqi do té zbatohen pér té
gjitha ¢éshtjet & nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés.
Juridiksioni do té jeté gjykata pérkatése né Prishtiné.

Ligji i zbatueshém
dhe gjuha

22 Gjuha e pérdorur do t€ jeté gjuha shqipe.

10.1 Shume e sigurisé sé ckzekutimit éshté 10% i vlerés totale te

gutis e ekzelanimit kontrates ne afat prej 13mujash .

dhe 11.2 Shuma minimale e sigurimit do té jeté&:

a) Nése ndodh ndonjé humbje apo démtim lidhur
me punét, ndonjé pjesé té tyre, materialet apo
impiantin  gjat¢ periudhés mbi ¢ cilén
kontraktuesi &shté pérgjegjés pér pérkujdesjen
e tyre, pér ¢farédo arsye, pérpos rreziqeve té
definuara sipas nenit 38 te KPK, kontraktuesi
korrigion humbjen apo démtimin e tillé nén
shpenzimet e veta, né ményré gé punét e
pérhershme né ¢do aspekt té jené né pérputhje
me dispozitat e kontratés sipas kérkesave té
menaxherit te kontratés. Kontraktuesi siguron
punét, sé¢ bashku me materialin dhe impiantin
gjer né koston e zévendésimit té ploté;

Pérgjegjésia
Sigurimi i
Kontraktuesit

b) Nése ndodh ndonjé humbje apo démtim i
Pajisjeve njé shumé e cila éshté ¢ mjaftueshme
pér zévendésimin e tyre;

¢) Nése ndodh ndonjé humbje apo démtim i pronés
(pérve¢ Punéve, Impianteve, Materialeve dhe
Pajisjeve) né lidhje me Kontratén shuma
minimale éshté 15.000 euro pér ¢do ndodhi,
kurse numri i ndodhive &shté i pakufizuar.

d) Nése ndodh ndonjé démtim personal ose vdekje:

i)e punétoréve t& Kontraktuesit: 50.000 euro pér
¢do ndodhi, kurse numri i ndodhive &shté i
pakufizuar
e personave t€ tjeré: 50.000 euro pér ¢do ndodhi,
kurse numri i ndodhive éshté i pakufizuar

rogrami 2 Kontraktuesi do ta dorézoj pér aprovim Programin pér Punét

brenda I3 ditéve nga data ¢ Nénshkrimit t& kontratés.,

Periudha pér Programin e azhurnuar éshté 15 dité kalendarike
nga data e pranimit te kérkesés se Menaxherit te projektit,

Fillimi i punéve 17.1
Data e fillimit do t& jeté 15 dite pas nénshkrimit te
kontratés




17.2

Data e pérfundimit e t& gjitha Punéve do té jeté 12 muaj.

Démet e likuiduara

19,1

Démet e likuiduara pér té gjitha Punét jané 0.25% e
Cmimit pérfundimtar té Kontratés pér dité.

Shuma maksimale e démeve té likuiduara pér t& gjitha
Punét éshté 10% e Cmimit final t8 Kontratés.

Regjistri 1 punés

20.1

Njé regjistér i punés do t& mbahen né vend-
punishte nga ana e Kontraktuesit,

Inspektimi dhe
testimi

22.1

Parimi dhe modalitetet e inspektimit ¢ shérbimeve nga
Autoriteti Kontraktues jané si mé poshté: Inspektimi do te
behet nga ekipi mbikéqyrés pér kété kontrate te cilét Jjané te
caktuar nga ZKA

Periudha e pérgjegjésise s¢ Defekteve éshté 12 muaj pas
léshimit te certifikatés se pérdorimit te ashensorit nga
certifikuesi i licensuar.

Pagesat

24

Autoriteti Kontraktues do ti paguaj kontraktuesit vlerén e
kontraktuar né  situacione né vlera minimale nga
30.000.00€ pér punét e kryera dhe te konstatuara nga
menaxheri i kontratés,

Parapagimi

26.1

Shuma e Parapagimit éshté: n/a

Mbajtja e Parasé

Shuma e parave té mbajtura éshté: 10% i vlerés se
kontratés.

Kjo shume do té ndalet nga cdo pagesé e
Kontraktuesit dhe do té paguhet brenda 30 ditésh
nga dita e léhimit te deklaratés sé llogarisé
pérfundimtare té referuar né Nenin 29 te KPK.

Kontraktuesi mund t& zévendésoj paraté e
mbajtura me garancion bankar “me kérkesé” .

Shuma e parave te mbajtura do te mbahet gjate
tere periudhés se defekteve 12 muaj.

Shkaget pér
kompensim

30.1

Data e posedimit t& vend punimit do té jeté 15 dité
kalendarike pas nénshkrimit t& kontratés.

Pérgjegjésia mbi
Defektet

34.5

Periudha garantuese e defekteve éshté 12 muaj.

Pagesa pas shképutjes
sé kontratés

Pérqgindja qé do té zbatohet pér vierén e punéve qgé nuk
jané pérfunduar, g€ pérfagéson koston shtesé té
Autoritetit Kontraktuesin pér kompletimin e Punéve,
éshté pérqindja e vlerésuar té punéve té pakryera
minus shuma e démeve te likuiduara.

Zgjidhja migésore ¢
mosmarréveshjeve

422

Komisioni pér Ndérmjetésim ne kuadér te
Ministrisé se Drejtésisé

Zgjidhja e
mosmarréveshjeve
me proceduré

43.1

Gdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilat mund té
lindin gjaté ekzekutimit s& késaj kontrate dhe se nuk
éshté e mundur té zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do




gjyqésore

té dorézohet Gjykatén Ekonomike né Prishtingé né
pajtim me ligjin né Kosové.




'02°L8N3 sedis jayoy s 8} J8ynp LosUsYSe ‘Jljuow sed-

‘awyysel a) a1ep us|ivas Iqw xijew jop Aedsig-

‘ape| Jad uoing ayp syysod Jad uoing ‘xou :awyysel s j8luy | -

‘840 1ad alsiu gpz uozieas ab ‘A2 Yisu Yopinpal ed |Nd 1di | Lojo-

Jpunj 8s saliap I1aje 1asopuan ab ayp xoui aja( 8} IUBWLIO ‘DAIDSIBS N} ‘MY LL ‘X8|dNp JWIpUBLUIOY | [jaUR -
‘}:Z 'aie) au salien | wejsig-| ‘ueposelq

‘ayfew
| Llosuayse

00°086'¢C 00°086'22 L adoo ‘.7, UBLLIO} BU sauIqey | 1sajlequy- au
‘(81 @ 19||Is BY3RYOYYIPOW 8] 850 SSaN|sizya eulqey Jaiopiad 8})‘Iuelb elawaysAp‘xoul:alosaue Jainw BuIge- sauystigd
‘ayidoysa)a} "WWOQOZ X 006 :sauigey @ Wakg- as

‘60001 nepoedey-

s/wQ’L ceisyladys-

‘@usunew awoyp ed yupyaie dij -

‘awyysodail @ jeyijioads aw |J 8} JUOSUBYSE | [LUUOW g IWIZIUIN} BYP SBNJSIZY3 JIOSUBYSE | wijowsaqg

saunwoy |
uRlgo

HSAL eises e153l] yysaa Ipusn
AW ww) ) o IR /wiRlqo
‘0S| 8yp 93 jepiepue)s aw alyindiad

au waysAipu g} aasanypoud g} swyslelbu 9} exisuapieey aw ajelsiew usioplad 8} punw psanypoid 2} ayuya) Jesuapieley Jnpusuuad auel ny uoioizod ulioss Jad

|elol

‘answiund g} ywizyeas sed ayp glelB (uoisyuny) wigiays au usiabu Jeo 8} 8senisizye sAsLWIE}SUI 9 UluiAIezuoy Jad awysloasu

@ jesew ayp jswiund syp is aaswiund g) ywizieas sed saswijeisul @ uslbAxu ayp Is aaswiund a) Junnyazye g wij|ly su ssanjsisya arawieisul a ualbAyd sypa yayseled

21 0150y au ab jaynp 1saknigund saswiund ) Jwijy e1ed "930) 8U g Jenolopad 8) uojsynijsuoy aw ayp suLewe|| laid ejage) uasopuan g) aup jyozaluays 8y ellysiung
‘ answiund gs saze) ajelb wizelAyys au usjaqu je|io g) eisl} 8} aaeuoz

SUPp UnJapu UU S3UOZ 8} s8wW au alouisgdey (eajuanaid) asunbis g} swysfonsu 8 Jesew usLiw 8} 3Yp IS 8} BU SAs|elBlewW s salsopuaa ayp sajysiund 1 wunbis Jayaq

8} Jaynp aJAuauwi a)ay au eid “seyysiund saje auloyal ayp sulound ab saeuosiad 8) mapuays as salifens g} afsie Jod gpe| 8} 3w sl au sual 8} Jayn(g ‘asunbis a jesepy

‘Juoioizod 8 waysisals) 8 ywipunyed sed Jownuspu Jaq) aw jayaq 8} op alejwipunyed aaises a euebop

“uoisuny gu uslhienysa| su pap senzuadys lleusiew 213} 1 nyseyp(B Jayonyey 8 1aynp wiwd gN ‘sassanypoid 9} aAs)sale syp aaele)ILed 8 uwisidwoy ayp IS Jaw)sa)
‘Uuoioueseb ‘ajeuoisyuny Jysisalold afpualb au puodizod s usfjjals ‘eflyp) ‘uwhuow ‘unuund ‘uiodsues ‘uiwiziwing ‘uslielg :aliyspad g} 1aynp uooizod opd Jad wiws
Bfhfesan "IUINMIL LINIMIHIDZIS IHA INISVED LYNINS ‘LI TVLIA ILNIrOYHd ‘IAIWINNG | HINMIL INIYMHSHId 2yps suel seseweled @ asaigqiad asald
‘awysyyfbizd gy apysny

MI-FLIMITI IN MITNVEAIH VON SAHOSNIHSY 3 NINILAVAY ¥3d VSVINVEY




6% 0£9-YNOSH3d 8 ¥3d IHOSNIAHSY - SINILHSIHd 3 NINNWOM IN LINOSNIHSY 3 NIWILYIAN ¥3d VSYINVHYd

00°085'v6 Hejol HI¥INMITI 3N NHITNOAAIH VON IAYOSNIHSY 3 NINILAYAY ¥3d IATWINNG IHA ISISYINVHYL | INITNLIdYMIN
‘0Z° 18N sedis }ayoya0 8} 18YNP LOSUBYSE 'JLUUOW SEd-
‘xujeiw jop Aejdsip ‘spe| sad uoing ayp sjysod Jad uoyng ‘xoul :awjysel a yaluiy | -
‘alo 1ad alsiu Qg uozileas ab 'A\YG Yiau ‘ssapiesb yidy | uojop- w
Jpuny 88 salap Jaje Jasopuaa ab ayp xou| sjaf 8} JuBLLIO '8AlIBIaS |IN} ‘MG L ‘Blbny Jwipuewoy | IjBuEg- ayspuaiq
'L:g e1ey| au salien | 1WwWa)sIg- Losuayse
‘.71, UaLlioj au ;sauiqey | Isa)leqn- saunysiid
00°096°'LZ 00°096°'LZ adoa ‘(sepubu jlwziuessw ayp Jyeys a8} sAsuoISUSLLIP i
sedis a1 8 1a||is 3] 850 Elsan)sizya 1ayoxyIpow 8}) Juesb efawsysAp ‘Jeullwe)| B Xoul ;8I0S8UE. J3INW ‘BUIGEY- ol
‘ayidoysals) 'WWQEOZ X 006 :Saulqey @ Yakg-| SSUnWoy
‘By0eg nenoedey- 1 1233[A
s/wp’L ceisiladys-l 1 IO
‘@yuaunew awoyp ed ‘yupyae idi] -
‘sunysodaw o Jeyyi0ads aW 1 9} JIOSUBYSE | IUNUOL g [WIZILING BYP SON)SIZYS JLOSUBYSE | | ljowag
‘02 L8NT sedis Jayoyiiad 8} }aynp LOSUaYSE 'JWuoLl Sed-
‘xuyew jop Aejdsip ‘ape| Jad uojng ayp ayysod Jad uojng 'xour :awyysel s 2luy |-
‘810 1ad 8lsiu Otz uozifeal 8b ‘ANNG Ylau 'ssajiesb Jidy | uojo -
UpuNy 8s saiap Jaje Jasopuan ab ayp xoul 318l 8} IULLWIO 'BANDBIAS (N} MYG"L ;BIDN] NWIPUBLIOY | [[aUBd- }iwesoued
‘L:Z 1.y au saliea | wa)sig- 1Iosuayse
‘1. uauoj au :sauigey | 1saileqy- saunysid
00°099'92 00'099'92 adoa “(seyubu ywziueyaw ayp JeYS 8) SASUOISUSLLID Ll
sedls a1 2 Ja||Is 8} 850 efsanisizya Jayoxyipow a}) Nuelh efewaysAp ‘WEYX B Xoul :2I0S3UE Jainil BUIgEY- o~
‘ayidojsale} 'WWOO0Z X 006 :Sauigey 8 pakg-| SBUnWo)
'630€9 neyoedey-|  1493aln
s/wo') eisyladyg-l 1 ja[q0
‘@ysuew awoyp ed ‘Yupjale idi| -
‘suwiysodaw 8 Jexyoads sl 1 3} JUOSUSYSE | IWURUOW % IWIZILING BYP SBNISIZYS JIOSUSYSE | IUIoWa(
'0Z'L8N3 sedis jayoy1jiuad 8} Jaynp LosuUayse ‘Jnuow seq-
‘aunysel 8 asap us|ioes Iqu xiew jop Aejdsiq-
‘ape| 1ad uoyng syp ajysod Jad uoynq ‘xoul :awysel s yaluy | -
‘alo Jad alsiu oy uozijeas sb ‘AL Yiau Jopinpal ed g idn | (uojo - ‘ayelp
‘Hpuny es saiap iaje Jasopuaa ab ayp xoul ajal 8} lUBWIO 'BAI28|9S 1IN} AAMLL X2|dNp JWIpUBWIOY | I[auE- | LIosuayse
'L:g :eseyl| au sallea | jwaysig- ‘uepogesqg
000867z |00°086'2Z adoo T UBLLIOF QU SRIGE | _wa_mmmh au
213]lIs 8} / 12yoMYIPOL 8} 850 BSBN}SIZYS BUIqey Jaiopiad a}) ‘huelb efewsysAp ‘xoul :aiosaue jeinw euigey-| SPURUSHd
‘axidoysale) WWOoOZ X 006 ‘saulgey 8 Hekg- 95
‘B0001 nepoedey-| saunwoy |
s/wo’L ceisfadys-| u 1 yalqo

‘ausuew swoyp ed ‘yupis|s :1di] -
‘swjysodaw 3 Jeyij0ads el | 8} JUOSUSYSE | [LURUOW B IWIZILIN) BYP SBN|SIZY@ JIOSUBYSE | lwijowaq




. B . "salAbyiquu 1ueblo ebu senpiesiad g luodsp au jayobie| 2} ilelalEYY J|0JUOY B BLIOYP BYp LoSusyse .
00°08v 00°0¢ 00've P L'e
}ayouapu 8} op ny usbepadis sau unyselbu @ unayp su uep essl} aresanys ayp juoleq | iwibie] ayp ehaky]
E)
(3) HsAL .
(3) neyoy ot A eiseg |sajew J1uya) lwujysiad Z0d
il eisalN
3S3NTON3d 13NNd| Z°'SOd
00'022°4 ‘INOIOISOd ITV.LOL
. . . e ‘Ielqo yall lusss) ayp .
00°00€ 00°00€ 004 usned |is yalqo | lwised joyaq o syp uayobie| 3} Jaynp swysyosiad a jewiuspu ey)lb s saswiund 8y ywipunyad sey kS
“(he yuwnzieuey | nalis ‘wsayiafsaln 1 naln “uptele nalu) ufoldnyusu alosyolusu Jawijelsu]
; 2 ; e "e1al} & yawnzuadys ayp yue|d 1 wiidiad jejueboll a1 wiwd aN Jelep ipelold 1aplBuesyseq | ayp salhbyiqu :
00'08¢ 00°08€ [0 [ol - el
ysned iuebio ebu jayoncide suayp a elypllbz ‘ersws|goid a ualypibz sad |ejep uiued louey 8} jaynp 1seuewsaund
‘8108 0jUBU answIelsul Bs saliibeled 8 uljsel gN "910SB}OJUBU SABLUIIEISUI | ILLUSPIAS BYP IWI||0UOY
“gund su suunbis ayp wespuays 8 usfiloiqw sad asaniawlel jeluays aypa ysiseled ualisw 8} wiwd s
& ‘answiund g} Jlwiequw 8 ejep
0005l 00'0g} 00'tL m_rm aup Is anawiund g} puuijly @ ejep 'anawnsaaul 8 e1djA ‘Jsakinjaund Juoinsanul ‘Wpaloid 8 upwe aw (830} gu Ui Al
HAlEd lendiopad 8} uoISYNIISUOY AWl 8yp SBULEWE||)aSanuLIojul S8|age} @ Uwijuow aypa giedeied aynp ‘ansjelUsiew @
uiiimyeb ayp uslseb sad jgbnus “sjysiund au jallep abiAy ‘(wipapu 8) aaspiepue)s sedis) sayysiund | jwizieluig
00°0vP 00" : e 'sanund jjels ayp aneunjew as salsopuan ayp ypodsuely a oysoy aynlb @ ayp 1s senund ywelboid y
0ovy 00t ysned ayp yuejd g) yupdiad 8 ojsoy jejuebo)) g} wiwd ep yalord au answiund 8 uw)y Jad salueWLBPU | IWIZIIGOW bl
E]
(3) 10 (3) HSAL .
3 lejoL ow w3 eISES |Ssajew Jluye} lwinjysiad Z0d
i eisalN
JHOLIAYO3¥d 1INNd| | 'SOd
v

SHOWILYIAN 13INNd

'0SI @yp O3 jepiepue)s aw alyindigd
au wayshipu 8} aasanypoud 8} swyslelbu g} exisuapieiey aw sjeusiew ualopsad 8} punw yisanypoud 8} ayiuye) jeynsuapiesey Inpuswiad suel ny uoizod uloas Jad

"anawiund g} yunzijess sed ayp gjelb (uoisyuny) wigiays au uajabu je|io 8} 9SaN}SIZY@ SABLWIJE)SUI 9} UlIAJeZUOY Jad swyslonau
@ jesew ayp jawiund ayp I1s aaawiund g} Jwiziieas sed arswijelsul @ ualbAyu ayp s aaswiund 8} JLULNYSZY@ 9} Wi} BU 8S8N}SISYE sAawwIe)sul & ualbAyd aypa _._mnmm_mnl
g1 01503 au ab Jaynp |ssAijaund aaswiund g} Juwi|jly eled "9¥0} 8U MW Jendiopad 3) UOISYNISUOY BW ayp aulewe|| feid ejage) uasopusa g} ayp 18yozaluays 8} elysiung
s answiund as saze) ojelb wizajhlyys au usjaqu je|io g} eial} 8) areuoz
ayp WiIgpu usu sguoz g) sswl au aloulsadey (eajuanaid) asunbis gy swyslonsu 8 Jesew ualliw 3} ayp IS 2} U arsjeuajew as salsopuaa ayp sayysiund 1 wunbis jeyaq
8118ynp 2iAugwi 819y au eid ‘sapysiund Jgje aulojal syp gulound gb saeuosiad g) Jspusys 9s salifens 9} aAsue Jad slel 8 aw ulaalu gu susl g} Jeyng :asunbis a jesepy

"Huooizod 8) waysisalg) 8) ywipunyad sed Jownispu Jaq) sw jayaq 2} op alejwipunyad anises a euebop
"Uoisyuny su ualenysal au Uep senzuadys Ijeualew 219} | myseuyls jayonsiey 3} 13ynp Wiwd aN ‘sassanypold 3} aAsisale ayp aAelexNEd @ LBy aup IS JaLNS3)
‘uluoioueleb ‘sjeuo)syuny Jysisajojd elpuslB su yuoizad s usfjals Jalypy ‘uiwnuow ‘uiwund 'ulodsuel) ‘uiziung 'uslialg ahyspuad 8} 1aynp uodizod opd Jad WIS
Blifs1an IMINMIL LIWINILIOIS TFHA IHMIHVHED LYININS ‘13 TVLIA 1LM3rONd SIAIWINNG | MINYIL INIYMHSYId :8yps auel sesewered a asgiaqiad asald

rawysynibiad a) ajysny




(3) HSAL N :
(3) neyo ow juyws | BISES | smew Hiuy ey unjysiad zod
eisaly
(FUVIANIT VLVINDYX) M3 W L3NNd| S 'SOd
95°L6Y'E ‘INOIDISOd ITV.LOL
. ; ; ‘wo g wijed aw zwyBy .
alect 05’} Oizs By ¥6'G WO Gix5Lxg@ uoioeyyoads aw jeuoz Ap &) au gee-D anelalu @ elsopuan syp elissd ‘ipodsuel; ‘wiziuing Ll
sy ; . ‘aye)s gsuebo| ;
ov'iict 0S°1 09'zv8 | By sedis jsuonizod eypff o1 au 1salg} 8u edi DDS/00P-S Sainjeuly o elsopusa syp Is efiaid podsues; ‘elislg ve
* lenws|
00°098'L 00°0S} oveh | [ 8)8l 8} sayed o sunysel & elbepads ypeloid sedis asgieyuad ejyed su edpy 0g-6z0 JenuUe 8} U0JRq B £y
H||0JUOY BS SBWIOYP BYp JUOSUSYSE 8)'9I0SUE dARINW Byp J|sluay} as axe|id | wuojaq ayp Ipodsues) wziuing
Zw au euebo ynpg alaf| asaiys
009lz 0001 09°'LZ A [8lu sw ayp wwp=} ‘Jopuoy idi - 10SasYSSWNYS SBN|OZIOIPIY [BUBIBW BW Jayound 8} IWIOZIOIPIH ‘WY’ L=y S 4
Isepe| 8w siosue aAginw ayp saxe(d 8s salypy 9) wipjes aw Jwioziolply | lwiund ayp podsuesy ‘IWIZiuin4
oo'ie 000l oLz s ‘GLEW JaHeA 8} Ucleq oW wo(g-p)=p Sw aSBNYSjE.I S8SBIIYS 8 BlIENIYS ayp IWIZIUIN L'
a
@ umoy | BV HSAL | oo |sapew Nue) nujysiad|  zod
aw jwjwd
eisalN
LINITOZIOYAIH IHA SIUNLYANY ‘LINOLIE 3 L1INNd| ¥ °SOd
ZZ’e8e “INOIDISOd I'TV101
. y 2 ‘sajeyiad wiziueysw aw Jnysalbu | Wwo 0'GL=p IS8YSEJ} aLU J|joUOY .
¢9'LE 00°¢e o G 8s sawoyp @) ayp JJosuayse 9s sadoib o uave|d usu ww Zg-0 JHoreyz 8 elysalbu ayp elypny ‘iwiziuing ee
. . s 'sajexiad wiziueyaw aw inysalbu @ unayp Iqw wWo 0°QZ =P ISSYSEI} S JIj|01juoy .
09's¥ 00°0c 8cc s 8s sawoyp 3} ayp juosusyse gs sadoib 8 ugye|d usu ww Zg-p JoAeyz 3 elysafbu syp elypny ‘wwiZiuing L3>
: . ] 'saJAbyiqui iuebio ebu senpyessad g 'ajeba| luodap au jeyobie| ;
00’oge 00°0€ 000k | & Lionuwigh 1 yewsien ionuoy @ ewoup syp Hosuayse jayouapu g) op Ny Al Il sHebayey g} nayp 1 2186 | wILLsY ke
(3) HSAL "
(3) yezoy ow juw Biseg |sgjew qluyay nujysiad|  “zod
eisalN
VIHSN8W 3HA LN3HA 3 1INNd| € 'SOd
00°00S°L INOIDISOd ITV.L0L
"YSa)eNSaLU JUOISYNIISUOY 85 Saxe||d @ uljaAlu au Lap jayozi|eal
00°096 00021 00'8 M |3 lwijowsq Al uley au aup |1 uney ‘| uney ‘| ugey 'sgseypiad ‘usseins jejey au jainw ulyspad wiowsd| gz
‘U | Hosuayse jayopspu 8} op Ny aAedisadey o ulwiliy Jad ‘WDIGG=] ISBYSEI} SW BLO) g} BARINW | IWijows(q
] . . ‘Juosusyse 8 Wahp usyojuoLu g} op Ny .
0009 0070z 00 | @doo ‘Al UBEY 2U Byp (] uney ‘| uney ‘| uley ‘gsaypiad ‘usieIns au ‘W 0/ 1.0 WIP SW S3N]SIZY@ BARIBIIP | IWIjowa(] ve




vd3art 1annd

L°'S0Od

00'0EL'eL

‘INOIDISOd ITV101

00°'008

00091

00's

‘saJAbxiqui jueBio ebu jaupilbz 8) op eIAIBN ‘ww z Isayses (ANOSNTY) Julln|y,, duuetue]| aWw ANOZOINTY
Jdi} 8} 8)zodwioy sjaued aw JUOSUBYSE BS SUIge) @ aAleloyap elyseaw ayp 1Hodsuey) ‘[eUsjew s (WIZiuin

79

0005}

goog

00's

‘2)ysjell 9) sbepadis su zw su euebo|T Jjjoluoy 3s sawoup 8 ensadey a)

ywiny ss sasajnquw s esald syps js)uebo)| 9) wiwo aN "wibuejys Jad jejelw ayp slybysau sad saloq e sysajloiw
aypa uayojmyjey 8 weboj| N ‘1uejalod e6U sanjoziowla) [eusjew ayp (Ww 0g'Q SauLBWE| 3} ISSysel) aw)
Jenjynseld senziueneB o euenewe|| ebu wog=) Jijsued a) 1Isaysey} aw |epiozadel), Jenzejea 8} ainpues sjaued
ajal 8) Jaynp BS8INQ SULBLUE|| BW 'ILOSUBYSE 8 UIUDISYIUISUOY QW $8S8|Nqu | jwiund ayp odsued) 'uiziuin4

29

ooo8LCL

ooovrl

00°/8

‘1senypoud g} aaswizaypn sedis asg||afoiad esal} 1euswwele eylb g) syp asnysabe| sapuny saiznjip

ajenyape gueiquisw ayp [elaull 1yss| ebu wijoziows) sw ualysngw aypa alyspad aynp asanpuedsys a0y
aw epyzob sw alypl| ayp Is esgielysaqu asajaliad jajyoid eyplB 8} sw yeleWw IUOISYNIISUOYUSU JayIysad

81 18ynp Wwiwd aN “yifejaw yuoisynisuoy 8} aagsald a uiwijoz! Jad Unip ganpnils ayp alwed aw a14(6u aw -

Wwiug 1saysel} aw puogqoan|y jidiy g} sjizodwoy sjaued aw JenjjuaA as sapesey | iwiund ayp [eUs)jeLl Sl IWiZiuin

L9

(3) ne3o

(3) HSAL
aw 1ujws

eiseg

E]
sajew
eisalN

AluNe) lwiysiad

zod

aNOgOMNTIV - LIZOdWOX ITINVd SN SIrHSIAN 3 LINN

9°'S0d

L9YSL'y

INOIDISOd ITV.L01

loo'sel

0se

00'vS

By

"WWQZ Iy BUOING  BW GXOZX0Z
‘wip sw jexe|ld "luojaq esajelysaqu su eienIayuE 9 aaejeudey 8 aAsallequl | WRUOW ayp Hodsuely ILLIZIUIN]

§'S

400.00_.

00¢

0005

By

esanys Ap au asosApuA 2iAIBu syp esanys Ap winiuiw aw ualsolAlBu Jjyoid a) wipjes
aw analypy & ulwizileas 1ad swysfoasu a jejeusiew ayp jeund eynlb @) suiysuad uodizod sejeudey o 1alAu
eullb 81 au analypl| & ulwiwioy Jad WWQ L=} ISBYSEL} BW N335 2} aaye(|d | (LUUOLU BYP IS |BLSJEW BLU IWIZIUIN

v's

SL0L

0o¢

80°GE

B

‘esanys Ap au aioiApuf aiflBu ayp esanys
Ap winjuiw sw uafsolAlBu syp Is wipjes aw aslypl| 8 uwizijess Jad swyslonsu s jajeusiew ayp jaund eyylb
) auiyspad uoioizod ‘ww 8,001,001 7 9)yosd aw sejendes| 8] | lWnuoWw ayp IS iwiund ‘[BlUSjBW SW IWIZILIN

€9

9r'6v8

0o¢

eL'vey

By

‘esauys Ap su aloihpuk aiAlBu syp esanys Ap wniuiw
aw ualsolAlBu ayp Is wipjes aw aaslyp a uwiziieas sad swysloasu 8 jajeusiew ayp 1gund eyylb g} sulyspad
luodizod ‘wiw g,09,09 JOH 9|0id sw sajeudey 8} aasjeucBelp | iwnuow ayp Is 1wiund ‘|2USJEL SW IWIZILIN

A

|oo000'e

0o¢

0osi

By

"esaljys Ap su as0sApud 2iAIBu ayp esanys Ap wniuiw aw ualsoiAlbu ayp Is wipjes sw analypi
8 ulwiziiess 1ad awysfoasu a j9jeusiew ayp jaund eyylb 9y sulyspad 1uoidizod "W 6,001.00L JOH 8jyoid
sl sAz|ejuozlIoYy ayp sajeldey 3} saislysaqu Iqul SAS|E}IUSA | IjUoW 3Yp 1S iwiund ‘jelsiew 8w IWiziuin4




(3) HSAL ! :
(3) ejo L ow e|seg MWM—E Aluya) lwrnysiad Z0d
LIMOSN3HSY 3 13aNNd g
8€'69.°6Z ‘3HOWILYIAN 13INNd - TVL0L
00°9€8'L Vd3arlt 13NNd Z£°'80d
oooeL'el ANOEOMNTY - ILIZOdWOX IT3INVd IW SIrHS3AIN 3 LINN 9°'S0d
L9PSL'Y (FYV3INI VLVIHdYY) X135 3N LINNd| S 'SOd
95'L6¥'e LINIMOZIOHAIH 3HA STHNLYWEY "LINOL39 3 13NN ¥ 'SOd
22’'e8e VYrHSNEW 3HA LN3HAa 3 L3INNd € 'S0Od
00'00S'I 3S3INTON3A LINNd ¢ 'sod
00042’} JHOLIAY93Hd LINNd L 'SOd
WITNLIdYXIY - SYOWILYIAN LINN ¥
00°9€8°L ‘INOI2ISOd ITV.L01
00’002 00'se oo's ] BJENUUBP @ J8pusaA au Jjuelb ayp sayiwelsy | lwijinbasy 8L
00°00€ 00°00€ 00'L cw_rrm\_ alowpapu aswiund aielf eienyyeyys ) aaauap | IWiues ayp elak] Lt
0009 0002 0o’ adoa HiojIsanul @s sasaxigy sedis juelb aw juosuayse g} anslbeid 8 elypr] 9/
: . . Juoysenul sedis luleziq eue| 8] way(eny :
00'gce 00°0S 959 A 8} wog=} puelb gy exe|d aw ‘Josusyse au saliky @ ugsald au enswysip o elysanw ayp 1podsuel) ‘wiziuin 52
. y ; s ‘8ypJeq 9} @ouenu aw esalys Ap au Jojoyijod aw 'Josuayse 3} amshp yianiad ayp Jiosusyse .
0099 00'¢ 00'ze % 8 elisdey 8] Jenja|b 8} Jusliezeq Iqw sABUIYYY 8 'BLIYySapUaIq 8) aAainwW @ elsosAlBu ayp juodsues wizZiuing vie
"afsouAlBu Jad swysyeb a ayp senwsj @ gjal 8} Joynp elbepsds
rcc‘mmw 009 ooee P ‘8zeq ugpug| sw elipebiad Jayaq o) Jyspjeideled ‘esanys Ap au j18yaq 8} lwiUNg yuosuayse g} anshp yleuad gL
ayp juosuayse g} an1ahp 8 ugsald Iqu swyspusiq 3} anainw 2} JIpa|b | IwWnnyazye ayp nodsuel) ‘wziuan4
'sgund @) anesisdey g} [BulISYEW UILIZI|BUOISULY Jad aAaInLW
2} 19)llIqe}s Byp LawysanIpugb au ayp xiLLSE BU 'BYIISNYE BU ‘WIN0ZIBZ JU 1SHPOWOY Jenljo g} jad ‘jieysew
. . . 8 usya||d au usp efewaysAp ebu jayaq a1 ansjuawaja exe||d aw BlYSaAl SUp Yielew SAajuBwWae | 1winIouad .
00'oge 0051 00'ce g "JoJs)ey Jojaw au ewebol juosuayse ¢l
3} an1afp @ ussald 1qu (g3 9) aysyhp isdib exe|id sw jaue Ap g} eBu elyseaw ayp ,ineuy - ways, jenyspe
NlEIBW [B3IIBA UOISHNIISUOY BU (GXD)ISID i1exeld eBu asunw | jwiund ayp yjeuaew | inodsuel) ‘wiziuing
‘8lysje ) sbepadis su zw au euebol Juomsaaul as salypalBz sedis aiAlBu ayp whejdwoy Jad sajjsliad
00°0Z¥ 00°0¢ 00 tL AU 1alosesye yspad axnp juosuayse g} ansAp 9) as0saue Jasald au ajexian syp sjeuoziioy arensdey 3 L2
awysuedp s uafjiAqu Jad Ww 0g'0=p ISaysel} aw XON| ![eLajew ebu ssunewel| | iwiund ayp iuodsues wiziuing




8£'€50°6Y

HSAL 8ul ljejo]

ZLesv'L %81 HSAL
[99°045°LY ‘HSAL ed l|ej0L
[o0'8zy SIMIMINIIF LINNG| O
[00'098°z2 LINOSNIHSY 3 13NNd| €
BE'S9.'ST IHOWILYIAN LINNG v
(3) :
8810 BUINYS JAINNG | INIEAHSHId IN
JHOWILYIAN IAINN I VIIVOOTIVHVC IHA YSYINVEYC WITNLIdYMIY
00°82v ‘SAMIMINITII I LINNC MTYLIOL
3 : . W ‘wayselbu ;
00ceL 009 oo'ce : 8} 8s0 NILO9IN JUosuayse a ulziuing Jad ‘ng WWgxs-r-INAN aXiialBiaus ano||gey | IWUOW SYp IWIZIUIN ¢e
00'05 00’ 000} | edoo b iongi Y
- sleuiwou ewhil sad O nuudan ayisuspieley aw N+d| a1ejodalu axyiewone aaesainbis | WUOW ayp WIZiuing
roo.wr 00'81 00°L | @doo | yGz=u] sjeuiwou ewhi jad D iwdan axisuepeley aw aiejodas) ayewone aaesainbis | IWHUOW ayp IWIZILin £zl
. . ’ " WED'O=up| 2
00°0ct oo'ock 00t &0y aenualajlp ewlii ayp yg9=Uu| sjewiou ewAu sw sieo|diajey ajeoualajip safifoiqu | ILLUOL BYp IWIZIUIn gel
, . ; ‘Sjuawals 0)9y aw .
00’8y 00’8y 00°t Batm ‘ays|inpow gg 'tid| ahloiqu apy (d-3HSH) 8saypiad Jed exupieie asaiepuiadys sajage} | IWRuoW ayp ILIZILIN 4 bl
S Yy |
(3) ueyor (3) HSAL EISES |S@jew AuNP) lwjysiad ‘zod
aw U
eisalN
SIMI™INITI LINNd 2
00'098°22 ‘LIMOSNIHSY 3 13INNd - V10l
00°098'z2 LIYOSN3IHSY 3 1INNd| id3d#
WITNLIdYXYIY - LIMOSNIHSY 3 13INNd '9
00°098°'z2 ‘INOIDISOd ITV.L0L
‘e euswysanbupy ‘1ejfes ‘uopsaul ‘teusayy 'siseiladys | Loje|inBary ‘gLxG/xQ6 (1o euigey
. ; . . Jad jeulys :senziowy-usuigey Jad using :sesaxieBuigy | IWS)SIS [aUEl 'SauUIqey o BZILIOY ‘Syiewony -
007098 cc 00°098ce 00t gdo 2doa ¢ '000Zx006:1HopLoY BBU alishy Jad pakg exjewony | adod ‘000ZX006 SauIgey 8 Bakg 'Ww 0o LX00L L bl
euiqey) [e1ep ppalosd sedis euosiad g Jad By 0gg yIYa|8 plosuBYSE | IWjUoW ayp [odsued) wiziuing
"AARIOSUBYSY 8) awijeIsul ayp auoisynisuoy 19d gsunbis a jeynbaisy 05/0Z-18 NI ayp asunbis 9} aiA) @ Jspuauodwoy
3Yp }210SUBYSY 43d £10Z/E0 N Sai0linbaty iajiuLiojuoy o) wisiala ayp apnposd 19d axiuyoy Jesaxsay 134 Lr0-1/90 N 167 sedis 1apysny L
uosapod | ab p4al} 8} asaenypoud @) aypa (euosad g ‘By 0g9g=D) HLINB[2 J0SUBYSE UBYOJEISUI 9] JOUNP ULIORSAAUI 39S SISONIDY ) 2ZEq aN -afifelap




8E'EEY'EVT |:HSAL 3w jjelo)

8E€°€S0'6Y ‘ewnys FHOWILHIAN IAINNd 3 VIHVOOTTIVHVd IHA VSVINVHYd WITNLIdYMIY

000856 ‘ewnys MIMLIM3TI IN MIINVEAIH YON SAYOSNIHSY 3 NINILAYAVY ¥3d JASWINND IHA ISISVINVHVY | INITNLIdYMHIN

(3)
aje10) BWINYS UVLNIGNNSY3d WITNLIAYHIY




| 0
REPUBLIKA E KOSOVES

NOTER
YLLIS. MEKAJ
PEJE
59 LRP — Nr.rendor:2857/2024

Sot, me daté njézetenénté  shkurt dymijenjézetekatér, ora 13:10 para meje Ylli S. Mekaj
noter n€ zyrén e noterisé me seli né Pejé né rr.,,General Wesley Clark” nr.10, paraqitet:------------
* Ejona SH.P.K. e regjistruar prané MTI me nr.unik identifikues 810089913 me seli né
Zahaq/Pejé t€ cilén né bazé t& autorizimit e pérfagéson znj.Lirie (Imer) Dalipi Prelvukaj,
lindur me 20.02.1971 né Prishtiné me banim né& fshatinVitomiricé/Pejé, shtetase ¢ Kosovés u
identifikua nga letérnjoftimi me nr.pr.1018193813 léshuar nga MPB/ RKS me zotési veprimi.----
Ajo me vullnetin e saj té liré e jep kété:
------ AUTORIZIM
Autorizohet: z.Besart Zeqiraj, lindur me 23.12.1996 Neé . Wolfsburg me nr. pr.1245031854, q&
né emér dhe pér llogarité ndérmarrjes q& uné pérfaqésoj praﬂé t€ gjitha organeve kompetente
téndérmarr€ té gjitha veprimet e poshtéshénuara: -
* Té€ rregullojé, plotésojé, paragesé nénshkruaj, térheqé gjithé dokumentacionin e nevojshém pér
aplikim né tenderét e ndryshém publiké;
* T€ mé pérfaqésojé para Administratés tatimore pér té gjitha procedurat tatimore dhe tjera q&
jané t€ nevojshme pér ushtrimin e veprimtarisé s¢ ndérmarrjes time;
* Té angazhojé punétorg, té negociojé kushtet e kontratés, t& lidhé kontrata me ta dhe t'i
shképusé kéto kontrata; -
* N& kuadér t& veprimtarisé q¢ ushtron ndérmarrja ime té lidh& kontrata t& ndryshme afarizmi
dhe bashképunimi me bashképunétoré t& ndryshém pa asnjé kufizirh ; ---
*T€ mundé té lidhé kontrata pér blerjen e makinerive dhe automjeteve t€ ndryshme ne emer dhe
per llogari t€ firmes, t& regjistroj, doganojé, dhe t& clajmrojé, t€ autorizoj personat e treté pér
shfrytézimin e makinerive dhe automjeteve té firmes.
*T€ nénshkruajé kontrata dhe marréveshje né emér té ndérmarrjes pér implementimin e
projekteve me staf té jashtém .
* T€ mund t€ rregullojé dokumentacionin e nevojshém pér licenca t& ndryshme g€ nevojiten pér
ushtrimin e veprimtarisé sé ndérmarrjes time; --
* T€ mé pérfaqésojé prané administratés komunale, doganore, atyre t€ policis€ si dhe ¢do organi
tietér g€ paragitet nevoja.l autorizuariim mundet q& né kuadér-té kétij autorizimi t& mund t&
pérfaqésojé edhe prané gjykatés né té gjitha instancat, dhe t& mund t& zhvillojé ¢do veprim
juridik dhe procedural né procedurat kontestimore dhe jokontestimore atyre administrative dhe

¢do procedure tjetér. e

ploté, t& liré dhe vemvi ndérmerr i .autorizud)
Tramaldawals o0 ol -8 FENEe 1 T v - w



WSCARDIAN

SIGURIME

Pjesé pérbérése e policés: 054697
Pér: KUVENDI | KOMUNES SE PRISHTINES
(né vazhdim "Autoriteti Kontraktues")

Né emér té: EJONA SH.P.K, Zahaq, Magj.Pejé - Prishtiné
(né vazhdim "tenderuesi")

VEREJTJE: NR | BRENDSHEM:616-23-86-5-2-1

Titulli i aktivitetit t& prokurimit: INSTALIMI DHE RREGULLIMI | LIFTAVE TE OBJEKTEVE TE KOMUNES
Numri | prokurimit: 616-23-3831-5-2-1

SIGURIA E KONTRATES

Garancion me kérkesé té paré

DERISA operatori ekonomik i lartcekur, ka ndérmarré veprimet pér té dorézuar njé siguri t& ekzekutimit duke iu
referuar Dosjes sé Tenderit , me numér t& prokurimit t& lartcekur t& dérguar nga Autoriteti Kontrakiues;

DHE NGASE operatori ekonomik déshiron té depozitojé siguring né shumén e saktésuar né Dosjen e tenderit;
DHE NGASE ne jemi pajtuar t'i japim operatorit ekonomik k&té siguri:

ANDAJ NE t& poshté nénshkruarit, me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para jush, né emér té
operatorit ekonomik, deri né njé total prej: 14,363.34 EURO (KATERMBEDHJETE MIJE E TREQIND E
GJASHTEDHJETE E TRI EURO E TRIDHJETE E KATER CENT) zotohemi té ju paguajmé, qé me kérkesén
tuaj t& paré me shkrim né té cilén deklarohet mos pérmbushja e njérit nga kushtet ng vijim:

(a) Autoriteti kontraktues ka konstatuar né bazé t& déshmive té vértetueshme objektivisht se operatori ekonomik
ka déshtuar gé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe kjo i ka shkaktuar autoritetit kontraktues déme
substancionale dhe/ose shpenzime t& médha pér mbylljen e kontratés né fjalé; dhe

(b) Operatori ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe si rezultat i saj kané mbet pa u
paguar shume punétoré, nénkontraktoré dhe /ose furnizues té materialeve.

Pagesa né shumén e limituar prej: 14,363.34 EURO sic éshté lartcekur, do té béhet pa asnjé kundérshtim as
ankesé, sa mé shpejté qé &shté e mundur pas regjistrimit t& kérkesés suaj me konfirmimin “e pranimit”.

Kjo siguri vlen 395 ditg
Data e fillimit: 26-04-

Emri dhe mbiemri i

N
SCARDIW(&

Rr. Peran dstinian Nr.3
10000 Prishtiné

Kosové
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